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Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wigczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

i montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

Bezpieczenstwo techniczne

Przewody obiegu chtodniczego
wypetnione sg matg iloscig
czynnika (R600a),
nieszkodliwego dla srodowiska
naturalnego, ale wykazujgcego
wtasciwosci palne. Nie niszczy
warstwy ozonowej i nie
przyczynia sie do efektu
cieplarnianego. Uchodzacy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu lub
sie zapalic.
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W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzadzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzgdzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.

Im wiecej medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powstac zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzgcego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktorg zawiera
urzgdzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.
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Naprawy moze przeprowadzic
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.

Wolno uzywad tylko czesci
oryginalnych urzadzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Nie uzywac rozgateznikow

wielogniazdowych, przedtuzaczy

ani adapterow.

Podczas uzytkowania

Do urzgdzenia nie wolno
wktada¢ zadnych innych
urzadzen elektrycznych (jak
np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzadzen

czyszczgcych strumieniem
pary! Para moze sie osadzi¢

na przewodach elektrycznych

I spowodowac zwarcie.

Niebezpieczenstwo porazenia

prgdem elektrycznym!

Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotow. W ten
sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, ktdre zawierajg
palne gazy aerozolowe (np.
dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

i potkach ani na drzwiach
urzgdzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczkKi; nie ciggnac za
elektryczny przewdd
zasilajgcy.



Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.

W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptynodw w butelkach ani

w puszkach (szczegolnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki

i puszki mogg peknac!
Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu z
komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu
dtoni z mrozonkami, lodem
lub przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!
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Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
sSwojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sige, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
osoby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie moga uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Czynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przegladem urzgdzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.
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Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawia¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwala¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzgdzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

Klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!

Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktow spozywczych,

do przygotowywania lodu.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzgdzenie nie powoduje
zaktocen fal radiowych zgodnie
z norma Unii Europejskiej 2004/
108/EC.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki
przepisow

bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzgdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

Wskazowki dotyczace
usuwania starego
urzadzenia

| opakowania

<» Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdbki
wtérnej. Prosimy Paristwa o pomoc:
prosze usungc¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac do przerobki wtdrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac w punkcie
zakupu urzadzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.



< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.

To urzadzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskag
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0

zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym” (Dz.U. z dn.

23.10.2015 poz. 11688)

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet
ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest
zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego

sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Prowadzgcy

zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworza odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.

A Ostrzezenie

Stare urzgdzenie uczyni¢ niezdatnym

do uzycia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikow,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzace i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzadzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usuniecie
w sposdb zgodny z przepisami

o ochronie srodowiska.
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Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
Serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktow serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtoséw podczas
pracy urzgdzenia

Miejsce ustawienia

Na miejsce ustawienia urzgdzenia nadaje
sie kazde suche pomieszczenie

z mozliwoscig przewietrzania.

Nie ustawiac¢ bezposrednio na storicu ani
w poblizu Zrédet ciepta, takich

jak kuchenka, kaloryfery itp. Jezeli

nie da sie unikng¢ ustawienia w poblizu
zrodta ciepta, wtedy nalezy zastosowac
odpowiednie ptyty izolacyjne

lub zachowac nastepujgce odlegtosci
minimalne:

m Do kuchenek elektrycznych
i gazowych: 3 cm.

m Do pieca olejowego lub weglowego:
30 cm.

Podtoga na miejscu ustawienia nie moze
sie uginac; w razie potrzeby wzmocnic
podtoge. Ewentualne nieréwnosci
podtogi wyrdwnac podktadkami.

Odlegtosé od sciany

Urzadzenie ustawic tak, aby
zagwarantowac kat otwarcia drzwi na
90°.

Temperatura
pomieszczenia
I cyrkulacja powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatyczne;j
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktdrym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

Klasa Dopuszczalna
klimatyczna temperatura
pomieszczenia

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32 °C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
Wskazéwka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatyczne;.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystgpienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.



Doptyw powietrza
Rysunek H

Powietrze ogrzewa sie na bocznych i na
tylnej sciance urzadzenia. Ogrzane
powietrze musi odptywac bez przeszkaod.
W przeciwnym razie chtodziarka musi
pracowac intensywniej i

zwieksza sie zuzycie energii elektrycznej.
Dlatego nigdy nie przystania¢

lub zastawia¢ krat wentylacyjnych!

Podlaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzine, zanim urzadzenie
zostanie witgczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymyc¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia®).

Podtaczanie do sieci
elektrycznej

Gniazdko sieciowe musi sie znajdowac w
poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez po
ustawieniu urzgdzenia.
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A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Jezeli dtugosc¢ kabla sieciowego jest
niewystarczajaca, nie nalezy uzywac
rozgateznikéw wielogniazdowych ani
przedtuzaczy. W tej sytuacji nalezy sie
skontaktowac z serwisem w celu
omowienia alternatywnego rozwigzania.

Urzadzenie spetnia wymogi klasy
ochrony . Nalezy je podtgczac tylko do
zrodta pragdu przemiennego 220-240 V/
50 Hz za posrednictwem przepisowo
zainstalowanego gniazdka sieciowego z
przewodem ochronnym. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem o wartosci 10 A do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ uzytkowane w
kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy podane wartosci napiecia
i rodzaj prgdu sg zgodne z parametrami
sieci elektrycznej w miejscu instalaciji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia,
ilustracja [A.
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A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®,

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.

Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang
kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja
obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie roznic.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegdtow przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

10

Rysunek E
* Nie dla wszystkich modeli.

A Komora chtodzenia
B Komora hyperFresh
C Komora zamrazania

1-20 Panele obstugi

21*  Pojemnik na masto i ser

22 Pdtka na mate butelki

23 Potka na duze butelki

24 Oswietlenie (LED)

25*  Pdtka na butelki

26* Zestaw $niadaniowy

27 Ptyta oddzielajgca z regulatorem
wilgotnosci

28 Pojemnik na warzywa

29 Pojemnik swiezosci

30* Pojemnik na mrozonki

Panele obstugi
Rysunek 1

1 Wskaznik temperatury
dla komory chtodzenia
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.

2 Wskaznik super cooling
Zostaje pokazany, gdy witgczona
jest funkcja ,super chtodzenie®.

3 Wskaznik temperatury
hyperFresh
Pokazuje temperature ustawiong
w komorze hyperFresh.

4 Wskaznik temperatury komory
zamrazania
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
zamrazania w °C.

5 Wskaznik super freezing
Zostaje pokazany, gdy wtgczona
jest funkcja ,,super zamrazanie®“.



10

11

12

13

14

15

16

Wskaznik vacation

Zostaje pokazany, gdy jest
wtgczony tryb urlopowy.
Wskaznik fresh

Zostaje pokazany, gdy jest
wtgczony tryb swiezosci.
Wskaznik eco mode

Wtaczenie trybu eco zostaje
pokazane.

Przycisk mode

Do wyboru funkcji specjalnych.
Przycisk Super

Stuzy do wigczania funkcji super
cooling (komora chtodzenia) oraz
super freezing (komora
zamrazania).

Przyciski nastawiania +/-
Przyciski stuzg do nastawiania
temperatury w komorze
chtodzenia i zamrazania.
Przycisk lock

Stuzy do wigczenia funkciji lock.
Przycisk °C do wybierania
komory oraz alarm off

Stuzy do wybierania komory. Jest
to konieczne w celu dokonania
zmiany jej temperatury lub
wtgczenia okreslonych funkcji
specjalnych.

Stuzy do wytgczania alarmu.
Funkcja blokady przyciskéw
»lock”

Przy aktywnej funkcji nie mozna
przeprowadzi¢ zadnych
nastawien poprzez panele
obstugi.

Wskaznik alarm off

Zostaje pokazany, gdy w
urzgdzeniu jest za ciepto.
Wskaznik alarm

Zostaje pokazany, gdy w komorze
zamrazania jest za ciepto.

17  Wskaznik freeze
Zostaje pokazany, gdy jest
wybrana komora zamrazania.
18  Wskaznik hyperFresh
Zostaje pokazany, gdy jest
wybrana komora hyperFresh.
19  Wskaznik alarm
Zostaje pokazany, gdy w komorze
chtodzenia jest za ciepto.
20  Wskaznik cool
Zostaje pokazany, gdy jest
wybrana komora chtodzenia.

Wiaczanie urzadzenia

1. Najpierw wtozy¢ wtyczke do przytacza
na stronie tylnej urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy wtyczka jest
prawidtowo wtozona.

2. Wtyczke drugiego korica kabla wtozy¢
do gniazdka wtykowego.

Urzadzenie jest teraz wtgczone i rozlega
sie dZzwiek ostrzegawczy.

Nacisngc¢ przycisk °C w celu wytgczenia
dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego.

Wskaznik alarm zniknie zaraz po
osiggnieciu przez urzgdzenie ustawionej
temperatury.

Ustawione wartosci temperatury zostajg
osiggniete po uptywie kilku godzin. Nie
nalezy wczesniej wktada¢ do urzadzenia
zadnych produktow spozywczych.

Zalecamy nastepujgce temperatury:
m komora zamrazania: —-18°C

m komora hyperFresh: 0°C do 2°C
m komora chtodzenia: +4°C

11
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Wskazowki dotyczace pracy
urzgdzenia

m Po wigczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

m Dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi NoFrost, w komorze
zamrazania nie gromadzi sie szron ani
I6d. Rozmrazanie jest zbyteczne.

m Czotowe Scianki urzadzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekacé
chwile, az wyréwna sie powstate
podcisnienie.

Nastawianie
temperatury
Rysunek

Komora chlodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

1. Naciskac¢ przycisk wyboru 13,
az wskaznik komory chtodzenia 1
bedzie aktywny.

2. Naciskac przyciski +/— 11, az ukaze
sie zgdana temperatura.

tatwo psujgce sie produkty spozywcze
nie powinny by¢ przechowywane
w temperaturze powyzej +4 °C.
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Komora hyperFresh
Temperature mozna nastawiac
w zakresie od -1 °C do 3 °C.

1. Naciskac¢ przycisk wyboru 13, az
wskaznik hyperFresh 3 bedzie
aktywny.

2. Naciskac przyciski +/-, az ukaze sie
zgdana temperatura.

Komora zamrazania

Temperature mozna nastawiac

w zakresie od -16 °C do -24 °C.

1. Wybra¢ komore zamrazania za
pomoca przycisku °C.

2. Naciskac przyciski +/-, az ukaze sie
zgdana temperatura.

Funkcje specjalne
Rysunek 1

Tryb sSwiezosci

Dzieki trybowi swiezosci produkty
spozywcze nadajg sie dtuzej do
spozycia.

Wiaczanie:
Naciskac przycisk mode do momentu, az
na wyswietlaczu pojawi sie fresh.

Urzadzenie nastawia automatycznie
nastepujgce temperatury:

m komora chtodzenia: + 2 °C

m komora hyperFresh: 0 °C

m komora zamrazania: bez zmian
Wytaczanie:

Naciskac przycisk mode do momentu, az
na wyswietlaczu zgasnie fresh.



Tryb eco

Tryb eco stuzy do przetgczenia
urzgdzenia na prace energooszczedna.

Wiaczanie:

Naciskac¢ przycisk mode odpowiednig
ilos¢ razy, az na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie ,eco mode*.

Urzagdzenie nastawia automatycznie
nastepujgce temperatury:

m komora chtodzenia: +8°C

m komora hyperFresh: +3°C

m komora zamrazania: —-16°C
Wytaczanie:

Naciskac¢ przycisk mode odpowiednig
ilos¢ razy, az na wyswietlaczu zgasnie
wskazanie ,,eco mode"”.

Tryb urlopowy

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzytkowane
przez dtuzszy okres czasu, mozna je
przetgczy¢ na energooszczedny tryb
urlopowy.

Przy wtaczaniu trybu urlopowego
wytgczana jest funkcja automatyczne
super zamrazanie.

Temperatura komory chtodzenia jest
automatycznie zmieniana na +14 °C.
Nie nalezy w tym czasie umieszcza¢ w
komorze chtodzenia zadnych artykutow
spozywczych.

pl

Wiaczanie:
Naciskac przycisk mode do momentu, az
na wyswietlaczu pojawi sie vacation.

Urzagdzenie nastawia automatycznie
nastepujace temperatury:

m komora chtodzenia: +14 °C

m komora hyperFresh: +14 °C

m komora zamrazania: bez zmian

Wskazowka
Na wyswietlaczu hyperFresh pojawia sie

Wytaczanie:
Naciskac przycisk mode do momentu, az
na wyswietlaczu zgasnie vacation.

Tryb Sabbath

Przy wtaczaniu trybu Sabbath wytgczane
sg nastepujgce ustawienia:

m Sygnaty akustyczne

Oswietlenie wnetrza

Komunikaty na wyswietlaczu

Podswietlenie wyswietlacza zostaje
przyciemnione

m Przyciski zostajg zablokowane
m Automatyczne super zamrazanie
Wiaczanie i wytaczanie trybu Sabbath:

Nacisngc¢ przycisk super i przytrzymywac
go przez 15 sekund.

13
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Funkcja alarm

Alarm moze sie wigczy¢
w nastepujgcych przypadkach.

Alarm otwartych drzwi

Gdy urzgdzenie pozostaje otwarte za
dtugo, aktywuje sie alarm otwartych
drzwi (ciggty dzwiek), a na wyswietlaczu
temperatury chtodziarki 1 pojawia sie
alarm. Po zamknieciu urzadzenia alarm
otwartych drzwi zostaje wytaczony.

Alarm temperatury

Rozbrzmiewa przerywany sygnat, na
wyswietlaczu temperatury komory
zamrazania 4 pojawia sie alarm.

Alarm temperatury wigcza sie, jezeli w
komorze zamrazania jest za ciepto i
mrozonki sg zagrozone.

Alarm nie powinien wzbudza¢ Panstwa

niepokoju w nastepujgcych przypadkach:

m przy uruchomieniu urzadzenia.

m przy wtozeniu duzej ilosci produktow
spozywczych.

Wskazowka

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktéw nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Witedy nie wykorzystywa¢ maksymalnego
dopuszczalnego okresu
przechowywania.

Na wskazniku temperatury wyswietla sie
na 5 sekund najwyzsza temperatura,
jaka panowata w komorze zamrazania.
Nastepnie pojawi sie ponownie
nastawiona temperatura.
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Wytaczanie alarmu

Nacisngc¢ przycisk °C w celu wytgczenia
dzwiekowego sygnatu ostrzegawczego.

Home Connect

To urzadzenie mozna podtgczac¢ do sieci
Wi-Fi i sterowac nim przy uzyciu
urzgdzenia mobilnego.

Wskazowka

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Wi-Fi Alliance.

Jezeli urzgdzenie chtodnicze nie jest
potaczone z siecig domowa, dziata jak
urzadzenie nieposiadajgce potgczenia z
siecig i mozna nim sterowac¢ manualnie
przy uzyciu elementéw obstugowych.

Warunkiem korzystania z funkcji Home
Connect jest potgczenie urzadzenia z
kluczem sprzetowym Home Connect Wi-
Fi.

Jezeli do urzgdzenia nie jest dotgczony
klucz sprzetowy Home Connect Wi-Fi,
mozna go zamowic¢ w serwisie.

Wskazowka

Podtgczanie wtyczki do urzadzenia i
odtgczanie wtyczki od urzadzenia jest
trudniejsze niz mozna by oczekiwac.
Sprawdzi¢, czy wtyczka jest do konca
wprowadzona do gniazda.

Umiesci¢ klucz sprzetowy Home
Connect Wi-Fi na wysokosci 1 metra.



Wskazowki

m Przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa i
ostrzezen zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi i upewnic sie, ze
beda one przestrzegane takze w
przypadku sterowania urzgdzeniem
przy uzyciu aplikacji Home Connect
podczas nieobecnosci uzytkownika w
domu.

Przestrzegac rowniez wskazéwek
wyswietlanych w aplikacji Home
Connect.

m Obstuga przy uzyciu elementow
fizycznych urzgdzenia ma zawsze
pierwszenstwo przed obstugg przy
uzyciu aplikacji. W tym czasie obstuga
urzgdzenia za posrednictwem
aplikacji Home Connect nie jest
mozliwa.

Konfiguracja funkcji Home
Connect

Wskazowki

m Zapoznac¢ sie z ulotkg dotyczaca
funkcji Home Connect, ktérg mozna
pobra¢ pod nagtowkiem http://
www.siemens-home.bsh-group.com w
zaktadce Instrukcje. W tym celu
wprowadzi¢ w polu wyszukiwania E-
numer swojego urzadzenia.

m Po wigczeniu urzadzenia zaczekac co
najmniej dwie minuty na zakoriczenie
inicjalizacji systemu urzadzenia.
Dopiero po uptywie tego czasu mozna
przystgpi¢ do konfigurowania funkcji
Home Connect.
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m Warunkiem wprowadzenia ustawien
przy uzyciu funkcji Home Connect jest
aplikacja Home Connect
zainstalowana w urzadzeniu
mobilnym. W tym zakresie nalezy sie
zastosowac do dotgczonych
dokumentéw dotyczacych funkciji
Home Connect.W celu wprowadzenia
ustawien postepowac zgodnie ze
wskazéwkami generowanymi przez
aplikacje.

m Jezeli urzadzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas obstugiwane, menu
Home Connect zamknie sie
automatycznie. Wskazowki dotyczgce
otwierania menu Home Connect
znajdujg sie na poczatku
odpowiednich rozdziatow.

Automatyczne taczenie z siecia
domowa (WLAN)
Jezeli jest dostepny router WLAN z

funkcjg WPS, chtodziarko-zamrazarka
moze tgczy¢ sie automatycznie z siecig
domowa.

1. Jednoczesnie nacisnacC przyciski
super i lock, aby otworzy¢ menu
Home Connect.

Wyswietlacz pokazuje Cn.

Wskazowka

Oba przyciski muszg zostac nacisniete
doktadnie w tym samym momencie.
Jezeli przez dtuzszy czas bedzie
naciskany tylko przycisk lock, funkcje
przyciskow zostang zablokowane.
Nacisng¢ przycisk lock ponownie i
przytrzymywac¢ go do momentu
dezaktywaciji blokady.
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. Nacisng¢ przycisk °C odpowiednig
ilosc¢ razy, az wyswietlacze wskazg AC
i oF.

. Nacisng¢ przycisk +.
Urzgdzenie jest gotowe do
automatycznego nawigzania
potgczenia.

Wyswietlacz pokazuje przez 2 minuty
animacije.

W tym czasie nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci.

. Aktywowac funkcje WPS w routerze
sieci domowej (np. przyciskiem WPS/
WLAN, informacje na ten temat
znajdujg sie w dokumentaciji routera).

m Po prawidtowym nawigzaniu
potgczenia miga on na
wyswietlaczu chtodziarko-
zamrazarki.

Teraz mozna potgczy¢ chtodziarko-
zamrazarke z aplikacja.

m Jezeli wyswietlacz chtodziarko-
zamrazarki pokazuje oF, oznacza
to, ze nawigzanie potgczenia byto
niemozliwe.

Upewnic sie, ze chtodziarko-
zamrazarka jest w zasiegu sieci
domowej (WLAN).

Powtdrzy¢ procedure lub wykonac
potgczenie recznie.
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Manualne taczenie z sieciag domowa
(WLAN)

Chtodziarko-zamrazarke mozna potgczy¢
Z siecig domowa recznie, jezeli istniejacy
router WLAN nie dysponuje funkcjg WPS
lub nie jest to wiadome.

1. Jednoczesnie nacisng¢ przyciski
super i lock, aby otworzy¢ menu
Home Connect.

Wyswietlacz pokazuje Cn.

Wskazowka
Oba przyciski muszg zostac nacisniete
doktadnie w tym samym momencie.
Jezeli przez dtuzszy czas bedzie
naciskany tylko przycisk lock, funkcje
przyciskow zostang zablokowane.
Nacisng¢ przycisk lock ponownie i
przytrzymywac¢ go do momentu
dezaktywacji blokady.

2. Nacisna¢ przycisk °C odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacze wskazg SA
i oF.

3. Nacisnac¢ przycisk +.
Urzadzenie jest gotowe do
manualnego nawigzania potaczenia.
Wyswietlacz pokazuje przez 5 minut
animacije.
W tym czasie nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.

4. Chtodziarko-zamrazarka
skonfigurowata teraz wtasng sie¢
WLAN o nazwie HomeConnect.

Mozliwy jest teraz dostep do tej sieci
przy uzyciu urzgdzenia mobilnego.



5. W menu konfiguracji urzadzenia

mobilnego otworzy¢ menu ustawien
WLAN.

. Potaczy¢ urzadzenie mobilne z siecig
WLAN o nazwie HomeConnect.

Hasto: HomeConnect

Nawigzywanie potgczenia moze trwacé
do 60 sekund.

. Po prawidtowym nawigzaniu
potaczenia otworzy¢ aplikacje Home
Connect w urzgdzeniu mobilnym.

Aplikacja szuka chtodziarko-
zamrazarki.

. Gdy chtodziarko-zamrazarka zostanie
znaleziona, wpisa¢ w odpowiednich
polach nazwe sieci (SSID) oraz hasto
(Key) wtasnej sieci domowej (WLAN).

. Potwierdzi¢ przyciskiem Przeslij do
sprzetu domowego.

m Po prawidtowym nawigzaniu
potgczenia miga on na
wyswietlaczu chtodziarko-
zamrazarki.

Teraz mozna potgczy¢ chtodziarko-
zamrazarke z aplikacja.

m Jezeli wyswietlacz chtodziarko-
zamrazarki pokazuje oF, oznacza
to, ze nawigzanie potaczenia byto
niemozliwe.

Wpisa¢ hasto ponownie, uwazajac
na jego prawidtowg pisownie.
Upewnic¢ sie, ze chtodziarko-
zamrazarka jest w zasiegu sieci
domowej (WLAN).

Powtdrzy¢ czynnoscé.
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Polaczy¢ urzadzenie chtodnicze z
aplikacja Home Connect

Po nawigzaniu przez urzadzenie
chtodnicze potgczenia z siecig domowa,
mozna potgczy¢ urzadzenie chtodnicze z
aplikacja.

1. Jednoczesnie nacisng¢ przyciski
super i lock, aby otworzy¢ menu
Home Connect.

Wyswietlacz pokazuje Cn.

Wskazowka

Oba przyciski musza zosta¢ nacisniete
doktadnie w tym samym
momencie.Jezeli przez diuzszy czas
bedzie naciskany tylko przycisk lock,
funkcje przyciskow zostang
zablokowane. Nacisnac¢ przycisk lock
ponownie i przytrzymywaé go do
momentu dezaktywacji blokady.

2. Nacisna¢ przycisk °C odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacze pokaza PA
(Pairing = tgczenie z aplikacja) i oF.

3. Nacisng¢ przycisk +, aby potgczyc¢
urzadzenie z aplikacja.

Wyswietlacz pokazuje animacije.
Po potgczeniu urzadzenia

chtodniczego z aplikacjg wyswietlacz
pokazuje on.

4. Otworzy¢ aplikacje i zaczekac, az
zostanie wyswietlone urzadzenie
chtodnicze.

Przy pomocy punktu Dodaj
potwierdzi¢ potgczenie miedzy
aplikacjg i urzgdzeniem chtodniczym.
Jezeli urzgdzenie chtodnicze nie
zostato wyswietlone automatycznie,
klikng¢ w aplikacji punkt Dodaj
urzadzenie i wykonywac wyswietlane
instrukcje. Po wyswietleniu urzadzenia
chtodniczego dodac je przyciskiem +.
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5. Wykonywac instrukcje wyswietlane

przez aplikacje, aby zakonczy¢
czynnosc.

m Wyswietlacze pokazujg PA i on.

Urzadzenie chtodnicze jest
prawidtowo potgczone z aplikacja.

m Jezeli potgczenia nie udato sie
nawigzac, nalezy sprawdzic, czy
urzadzenie mobilne ma potaczenie
z sieciag domowag (WLAN).

Nastepnie ponownie potgczyé
urzadzenie chtodnicze z aplikacja.

m Jezeli wyswietlacz pokazuje Er,
Home Connect zresetowac
ustawienia i powtdrzy¢ proces
konfiguraciji.

Sprawdzanie sily sygnatu
Jezeli nie udaje sie nawigzac potgczenia,
nalezy sprawdzic¢ site sygnatu.

1. Jednoczesnie nacisng¢ przyciski

super i lock, aby otworzy¢ menu
Home Connect.

Wyswietlacz pokazuje Cn.

Wskazowka

Oba przyciski muszg zostac nacisniete
doktadnie w tym samym momencie.
Jezeli przez dtuzszy czas bedzie
naciskany tylko przycisk lock, funkcje
przyciskéw zostang zablokowane.
Nacisng¢ przycisk lock ponownie i
przytrzymywac¢ go do momentu
dezaktywacji blokady.

. Nacisngc¢ przycisk °C odpowiednig
ilos¢ razy, az na wyswietlaczu pojawi
sie Sl. Na drugim wyswietlaczu
pojawia sie wartos¢ w przedziale od
0 (brak odbioru) do 3 (petny odbidr).
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Wskazowka

Sita sygnatu powinna wynosi¢ co
najmniej 2. Jezeli sita sygnatu jest za
staba, potaczenie moze zostac
przerwane. Zmniejszy¢ odlegtosé
miedzy routerem i chtodziarko-
zamrazarkg, upewnic sie, ze
potgczenie nie jest zaktdcane przez
ekranujgce sciany albo zainstalowac
wzmacniacz sygnatu.

Resetowanie ustawien Home Connect

Jezeli nie udaje sie nawigzac¢ potgczenia
albo jezeli uzytkownik chce potgczy¢
chtodziarko-zamrazarke z inng siecig
domowa (WLAN), mozna zresetowac
ustawienia Home Connect:

1. Jednoczesnie nacisnac przyciski
super i lock, aby otworzy¢ menu
Home Connect.

Wyswietlacz pokazuje Cn.

Wskazowka
Oba przyciski musza zostac nacisniete
doktadnie w tym samym momencie.
Jezeli przez dtuzszy czas bedzie
naciskany tylko przycisk lock, funkcje
przyciskow zostang zablokowane.
Nacisng¢ przycisk lock ponownie i
przytrzymywac¢ go do momentu
dezaktywaciji blokady.

2. Nacisna¢ przycisk °C odpowiednig
ilos¢ razy, az wyswietlacze wskaza rE i
oF.

3. Nacisna¢ przycisk +.

m Wyswietlacz pokazuje krotkg
animacje, a nastepnie
ponownie oF.

Ustawienia Home Connect zostaty
zresetowane.

m Jezeli wyswietlacz pokazuje Er,

nalezy powtdrzyc¢ reset albo
skontaktowac sie z serwisem.



Dostep serwisu

Po skontaktowaniu sie z serwisem moze
on, za zgoda uzytkownika, uzyskac
dostep do urzadzenia i sprawdzi¢ jego
status. W tym celu urzgdzenie musi by¢
potgczone z siecig domowa.

Dalsze informacje na temat dostepu
serwisu i dostepnosci tej ustugi w swoim
kraju mozna znalez¢ na stronie
www.home-connect.com w zaktadce
Pomoc i wsparcie techniczne.

1. Skontaktowac sie z serwisem.

2. Potwierdzi¢ dostep serwisu do
urzgdzenia.

W czasie potgczenia serwisu z
urzgdzeniem w panelu obstugi widac
symbol CS.

3. Po zgromadzeniu potrzebnych
informacji serwis konczy potgczenie.

Wskazowka

Procedure diagnostyczng mozna
przerwac przed jej zakonczeniem
przez wytgczenie funkcji dostepu
serwisu w aplikacji Home Connect.

Informacja dotyczaca ochrony
danych osobowych

Podczas pierwszego tgczenia urzadzenia
chtodziarko-zamrazarki Home Connect z
potgczong z Internetem siecig WLAN
chtodziarko-zamrazarka przesyta do
serwera Home Connect nastepujgce
kategorie danych (pierwsza rejestracja):

m Jednoznaczny identyfikator urzgdzenia
(ztozony z kluczy urzadzenia i adresu
MAC wbudowanego modutu
komunikacyjnego Wi-Fi).
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m Certyfikat bezpieczeristwa modutu
komunikacyjnego WiFi (w celu
informatycznego zabezpieczenia
potaczenia).

m Aktualna wersja oprogramowania oraz
wersja osprzetu chtodziarko-
zamrazarki.

m Status ewentualnego wczesniejszego
przywrocenia ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja konfiguruje funkcje
Home Connect i jest wymagana dopiero,
gdy uzytkownik zamierza po raz pierwszy
skorzysta¢ z funkcji Home Connect.

Wskazowka

Nalezy pamietaé, ze funkcje Home
Connect sg dostepne jedynie w
potgczeniu z aplikacjg Home Connect.
Informacje dotyczace ochrony danych
osobowych mozna wyswietli¢ w aplikacji
Home Connect.

Deklaracja zgodnosci

Firma BSH Hausgerate GmbH
oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie
obstugujace aplikacje Home Connect
spetnia istotne wymagania oraz
pozostate wtasciwe postanowienia
dyrektywy 1999/5/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci R&TTE
jest dostepny w internecie pod adresem
www.siemens-home.bsh-group.com na
stronie Produkty w zaktadce z
dodatkowymi dokumentami.

C€
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Pojemnos¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek [H

Catkowite wykorzystanie
wydajnosci zamrazania

W celu przechowywania maksymalnej
ilosci mrozonek mozna wyja¢ pojemniki.
Produkty spozywcze mozna wtedy
uktadac bezposrednio na pdtce i na dnie
komory zamrazania.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
moga przymarznac¢ do tylnej scianki.
Wyjmowanie czesci wyposazenia
Pojemnik na mrozonki wysuna¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjgc.
Rysunek E1

Komora chtodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania miesa,
wedlin, ryb, produktdow mlecznych, jajek,
gotowych potraw oraz pieczywa/ciast.
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Przestrzegaé przy wkiadaniu
produktow

m Prosze przechowywac swieze,
nieuszkodzone produkty spozywcze.
Dzieki temu dtuzej zachowana
zostanie jakosc¢ i swiezos¢ produktow.

m Przy gotowych oraz porcjonowanych
produktach przestrzegac daty
waznosci lub zuzycia podanej przez
producenta.

m Aby zachowac aromat, kolor
i Swiezos¢ produktow, prosze je
wktadac dobrze zapakowane
lub przykryte. Zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakow
w komorze chtodzenia oraz
przebarwieniom elementow
z tworzywa sztucznego.

m Gorgce potrawy i napoje schtodzié¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

Wskazowka

Nie zastawia¢ otwordw wylotu powietrza
produktami spozywczymi, aby nie
utrudniac cyrkulacji powietrza. Produkty
spozywcze sktadowane w poblizu
otwordw wylotu powietrza moga ulec
zamrozeniu pod wptywem strumienia
zimnego powietrza.



Prosze zwracaé uwage na
zréznicowane strefy zimna w
komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza
w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

m Najzimniejsze strefy wystepujg przed
otworami wylotu powietrza i w
szufladzie niskiej temperatury, rysunek
i/ 29.

Wskazowka
W najzimniejszych strefach prosze
przechowywac tatwo psujace sie
produkty spozywcze (np. ryby,
wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy
drzwiach u gory.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
Ser moze dalej rozwija¢ swoéj aromat a
masto zachowuje konsystencje do
smarowania.

Super chiodzenie

Po wtgczeniu funkcji ,super chtodzenie®,
komora chtodzenia bedzie chtodzona
przez 6 godzin tak mocno, jak tylko
mozliwe. Nastepnie urzadzenie
przetgcza sie automatycznie

na nastawiong wczesniej temperature.

Funkcje ,super chtodzenie® wigczad np.:

m przed wtozeniem wiekszej ilosci
produktdw spozywczych.

m do szybkiego chtodzenia napojow.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek

1. Wybrac chtodziarke przyciskiem °C.

2. Nacisnac przycisk super, az zaswieci
sie wskaznik super cooling.

Nie jest konieczne wytgczanie funkcji
»super chtodzenie”. Po uptywie 6 godzin
urzgdzenie przetgcza sie automatycznie
na poprzednio ustawiong temperature.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super chtodzenie” jest
wtaczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Komora hyperFresh

Temperatura w komorze swiezosci jest
utrzymywana blisko 0 °C. Niska
temperatura i optymalna wilgotnosc¢
powietrza stwarzajg idealne warunki do
przechowywania swiezych produktéw
spozywczych.

Produkty spozywcze mozna
przechowywac¢ w komorze swiezosci do
trzech razy dtuzej niz w normalnej strefie
chtodzenia, utrzymujac dtuzej swiezosc,
wtasciwosci odzywcze oraz smak.
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Pojemnik na warzywa

Rysunek

Pojemnik na warzywa jest idealnym
miejscem do przechowywania swiezych
warzyw i owocow. Dzieki regulatorowi
wilgotnosci w ptycie oddzielajgcej oraz
specjalnemu uszczelnieniu mozna
dopasowac wilgotnosc¢ powietrza

W pojemniku na warzywa.

Wilgotnosé powietrza w pojemniku
na warzywa mozna ustawi¢ wedtug
rodzaju i ilosci przechowywanych
produktow:

m przewaznie owoce oraz przy duzym
zatadunku - nizsza wilgotnosé
powietrza

B przewaznie warzywa oraz przy
mieszanym lub mniejszym zatadunku
- wyzsza wilgotnos¢ powietrza

Wskazowki

m Owoce (np. ananasy, banany, papaja,
owoce cytrusowe) oraz warzywa (np.
oberzyna, ogorek, cukinia, papryka,
pomidory oraz kartofle) wrazliwe
na dziatanie niskiej temperatury
powinny by¢ przechowywane poza
lodéwka w temperaturze ok. +8 °C
do +12 °C aby zachowac optymalng
jakos¢ oraz aromat.

m W pojemniku na warzywa moze sie
wytworzy¢ skondensowana woda —
w zaleznosci od przechowywane;j
ilosci oraz rodzaju produktow. Wytrzeé
skondensowana wode sucha Scierka
i dopasowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na warzywa za pomocg
regulatora wilgotnosci.
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Pojemnik swiezosci

Rysunek /29

Klimat, ktéry panuje w pojemniku na
Swieze produkty, to idealne warunki do

przechowywania ryb, miesa, kietbasy,
sera i mleka.

Okres przechowywania (przy
0 °C)

Zaleznie od jako$ci
wyjsciowej

Swieze ryby, owoce morza
drob, migso (gotowane/
pieczone)

wotowina, wieprzowina, mieso do 7 dni
jagniece, wedliny (wedlina

w plasterkach)

do 3 dni
do 5 dni

ryby wedzone, brokuta do 14 dni
safata, koper wtoski, morele,  do 21 dni
Sliwki

sery miekkie, jogurt, twardg,  do 30 dni

maslanka, kalafior

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania bylty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania prgdu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!



Maksymalna
wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczace maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek @

Warunki dla maksymainej

wydajnosci zamrazania
Przed witozeniem swiezych produktéw
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie”
(patrz rozdziat ,,Super zamrazanie®).
Wyjac¢ pojemnik(i); produkty
spozywcze uktada¢ bezposrednio na
potce i na dnie komory zamrazania.
Wieksze ilosci swiezych produktow
spozywczych zamrazac przede
wszystkim na gornej potce. Tam
zostang one szczegodlnie szybko
zamrozone, a wiec rowniez
z zachowaniem wszelkich wartosci
odzywczych i smakowych.

Zamrazanie produktow
spozywczych

I przechowywanie
mrozonek

Zakup mrozonek
Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
opakowanie nie byto uszkodzone.
Zwracac uwage na date przydatnosci
do spozycia.
Temperatura w zamrazarce sklepowej
powinna wynosic¢ -18 °C lub nizej.
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Mrozonki transportowa¢ do domu
w izolowanej torbie i natychmiast
przetozy¢ do komory zamrazania.

Zasady rozmieszczania
artykutow

Wieksze ilosci swiezych artykutow
spozywczych najlepiej zamraza¢ w
najwyzszym pojemniku na mrozonki.
Tam zostang one zamrozone bardzo
szybko, a wiec w sposdb nieniszczgcy
wartosciowych sktadnikow i walorow
smakowych.

Artykuty spozywcze nalezy uktadac
ptasko na potkach lub w pojemnikach
na mrozonki.

Wskazowka

Zamrozone juz artykuty spozywcze nie
powinny sie stykac¢ ze swiezymi
artykutami przeznaczonymi dopiero do
zamrozenia. W razie potrzeby
przetozy¢ zamrozone artykuty
spozywcze do pojemnikow na
mrozonki.

Pojemniki na mrozonki wsuwac do
oporu, aby zapewni¢ swobodng
cyrkulacje powietrza w urzadzeniu.

Zamrazanie mniejszej ilosci
artykutéw spozywczych
Najszybszy sposdb zamrazania
mniejszych ilosci artykutéw spozywczych
jest opisany w rozdziale Automatyczne
super-zamrazanie.
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Zamrazanie swiezych
produktow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, dréb, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resziki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakoéw,
zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Créme fraiche
(lekko ukwaszona $mietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz

majonez.
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Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.
1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.
2. Wycisng¢ powietrze.
. Szczelnie zamkng¢ opakowanie.
4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

w

Na opakowania nadaja sie:
Folie z tworzywa sztucznego, weze

foliowe z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.
Produkty te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:

Papier do pakowania, papier
pergaminowy, celofan, worki na smieci
i uzywane reklamowki.

Do zamykania opakowan nadaja sie:
Okragte gumki, Klipsy z tworzywa

sztucznego, szpagat, tasmy klejgce
odporne na dziatanie zimna itp.

Woreczki i weze foliowe z polietylenu
mozna zamykac przy uzyciu zgrzewarki
do folii.

Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszacej -18 °C:

= ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:
do 6 miesiecy
m ser zotty, drob, mieso:
do 8 miesiecy
m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy



Super-zamrazanie

Artykuty spozywcze nalezy jak
najszybciej catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak.

Po wtgczeniu funkcji super-zamrazanie
urzgdzenie pracuje ciggle. Temperatury
panujgce w komorze zamrazania sg
znacznie nizsze niz w trybie normalnej
pracy.

Wiaczanie funkcji super-
zamrazanie

Z funkcji super-zamrazanie mozna
korzystac¢ na rozne sposoby, zalezne od
ilosci zamrazanych artykutow
spozywczych.

Wskazowka

Jezeli funkcja ,super zamrazanie” jest
wtaczona, odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Automatyczna funkcja super-

zamrazanie o o . .
Najszybsze zamrazanie mniejszych ilosci

artykutéw spozywczych jest mozliwe w
nastepujacy sposob:

® W najnizszym pojemniku na mrozonKi
® po lewej stronie

Automatyczna funkcja super-zamrazanie
wtgcza sie automatycznie w przypadku
zamrazania cieptych produktow
spozywczych.

Manualne super zamrazanie

Rysunek 1

Wieksze ilosci swiezych produktow
artykutéw spozywczych nalezy zamrazac
przede wszystkim w gornej szufladzie.
Tam zostang one zamrozone bardzo
szybko, a wiec w sposob nieniszczacy
wartosciowych sktadnikow i waloréw
smakowych.

Funkcje super-zamrazanie nalezy
wtaczy¢ na kilka godzin przed
zamrozeniem nowych artykutow, aby nie
dopusci¢ do niepozgdanego wzrostu
temperatury.

Jezeli ma by¢ wykorzystywana
maksymalna wydajnos¢ zamrazania,
nalezy wigczy¢ funkcje super-zamrazanie
na 24 godziny przed zamrozeniem
swiezych produktow.

1. Przyciskiem °C wybrac¢ strefe komory
zamrazania.

2. Nacisng¢ przycisk Super.
Swieci wskaznik super freezing.
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Wylaczanie funkcji super
zamrazanie
Rysunek

1. Przyciskiem °C wybrac strefe komory
zamrazania.

2. Nacisnac przycisk Super.
Wskaznik super freezing gasnie.

Funkcja super zamrazanie jest teraz
wytgczona.

Po zakonczeniu funkcji super-zamrazanie
urzadzenie przetgcza sie automatycznie
na normalny tryb pracy.

m Przy aktywnej automatycznej funkcji
super-zamrazanie: gdy zamrazania
niewielka ilos¢ artykutéw spozywczych
zostanie catkowicie zamrozona.

m Przy aktywnej manualnej funkcji super-
zamrazanie: po uptywie ok. 22 dni.

Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,

m w chfodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora gorgcego powietrza,

= w kuchence mikrofalowej.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.
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Wyposazenie

Potki i pojemniki

Konfiguracje potek wewnatrz komory

i pojemnikow na drzwiach mozna
zmienia¢ dowolnie, zaleznie od potrzeby:
Potke pociggngé do przodu, opuscic

i wychyli¢ na bok. Pojemnik unies¢ do
gory i wyjac.

Wyposazenie specjalne
(nie dla wszystkich modeli)

Pojemnik na masto i ser
Pojemnik na masto otwiera sie poprzez

lekkie nacisniecie na srodek pokrywy
pojemnika.

Pojemnik mozna wyjg¢ do mycia; w tym
celu nalezy unies¢ go od dotu i wyjac.

Zestaw $niadaniowy

Rysunek H

Pojemniki zestawu $niadaniowego
mozna pojedynczo wyjmowac i
napetniac.

Zestaw $niadaniowy mozna wyjg¢ w celu
napetnienia i oproznienia. Podnies¢ i
wyciggnac zestaw sniadaniowy. Uchwyty
pojemnika mozna przesuwac.

Potka na butelki
Rysunek @

W pdtce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki.



Foremka do lodu
Rysunek

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krétko
pod biezacg wodg lub lekko wygigc.

Kalendarz mrozonek

Rysunek Ml

Aby zapobiec utracie jakosci
przechowywanych mrozonek, nie nalezy
przekracza¢ okresu przechowywania.
Liczby umieszczone przy symbolach
podajg dopuszczalny okres
przechowywania mrozonek

w miesigcach. Przy kupnie gotowych
mrozonek dostepnych w handlu,
zwracacé uwage na date przydatnosci
do spozycia lub termin waznosci.

Akumulatory zimna

W przypadku przerwy w doptywie prgdu
lub zaktécen w pracy urzadzenia,
akumulatory zimna opdzniajg
rozmrozenie sie przechowywanych
mrozonek. Najdtuzszy okres
przechowywania uzyskuje sie, gdy
akumulatory zimna zostang potozone
na najwyzszej potce na produktach
spozywczych.

Akumulatory zimna mozna zastosowac
rowniez do krétkotrwatego chtodzenia
produktdw spozywczych np. w torbach-
chtodziarkach.

Naklejka “OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Na podstawie naklejki “OK” mozna
sprawdzi¢, czy w komorze chtodzenia
jest osiggana temperatura zalecana do
przechowywania zywnosci +4 °C lub
nizsza. Jesli naklejka nie pokazuje “OK”,
wtedy prosze stopniowo obnizac
temperature.

Wskazowka

Po uruchomieniu urzgdzenia moze
uptyna¢ nawet do 12 godzin, zanim
zostanie osiggnieta nastawiona
temperatura.

or

Prawidtowe nastawienie

Wylaczanie urzadzenia
i wylaczanie na dituzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia

Nacisng¢ przycisk ,+“ na 10 sekund.
Agregat chtodniczy wytgczy sie.

(Nie dla wszystkich modeli).
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Wytaczanie na dluzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas:
1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyczysci¢ urzadzenie.
3. Drzwi urzadzenia pozostawic¢ otwarte.

Wskazowka

Aby wykluczy¢ uszkodzenie urzadzenia,
nalezy otworzy¢ jego drzwiczki na tyle, by
samoczynnie pozostaty otwarte. Nie
wktadac¢ w drzwiczki zadnych
przedmiotow w celu utrzymania ich w
otwartej pozyciji.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

Nie wolno stosowac zadnych srodkow
Czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru,
kwasy.

= Nie wolno stosowac zadnych
szorujgcych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn.
Czesci te moga sie zdeformowad!
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Podczas mycia woda nie moze wniknac¢
do nastepujacych obszarow:

m Elementy obstugi

m Oswietlenie

m Otwory wentylacyjne

m Otwory w plycie rozdzielajgce;

Prosze wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1. Odtgczy¢ wtyczke sieciowg
od gniazdka sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik.

2. Wyja¢ zamrozone artykuty i umiescic
je w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sq dostepne) potozy¢
na mrozonych artykutach.

3. Podczas mycia woda z ptynem nie
moze sie dosta¢ do elementéw
obstugowych, oswietlenia, otwordow
wentylacyjnych ani otwordw ptyty
separujacej.

Urzadzenie czysci¢ miekka sciereczka
uzywajgc letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn o
obojetnym odczynie pH.

4. Umy¢ uszczelke drzwi samg czystg
woda, a nastepnie doktadnie wytrze¢
do sucha.

5. Po wymyciu ponownie podtgczy¢
urzadzenie do sieci elektryczne;.

6. Wtozy¢ mrozone artykuty.



Wyposazenie

Wszystkie wymienne czesci urzgdzenia
mozna wyjmowac¢ do czyszczenia.

Wskazowka

Ptyta oddzielajgcg komore chtodzenia i
komore hyperFreshjest zamontowana
stacjonarnie. W celu wykluczenia
uszkodzen urzgdzenia powinien jg
demontowac tylko serwis lub
autoryzowany personel techniczny.
Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach

Rysunek H

Potki unies¢ do gory i wyciagngd.
Wyjmowanie szklanych poétek
Szklane potki pociagnac¢ do przodu

i wyjgc.

Wyjmowanie pojemnika

Rysunek H

Pojemnik nalezy catkowicie wysungé

i poprzez uniesienie do gory wyjac z
zatrzaskow.

W celu zatozenia pojemnika, potozy¢ go
na wysuwanych szynach i wsunac

do wnetrza urzadzenia. Pojemnik
zatrzaskuje sie poprzez lekkie wcisniecie
w dot.

Wyjmowanie pojemnikow na mrozonki
Rysunek E1

Pojemnik na mrozonki wysung¢ do
oporu, unies¢ z przodu do gory i wyjac.

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w oswietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.

pl

Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposdb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktéw
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Aby osiggng¢ najnizsze zuzycie
energii: zachowac niewielki odstep z
boku od sciany.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzagdzenia.
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Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Wskazowka

Jezeli funkcja super-zamrazanie jest
wtgczona, odgtosy wydawane przez
pracujace urzgdzenie moga byc¢
gtosniejsze.

Brzeczenie

Silniki pracuja (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa

w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor

magnetyczny wtgcza i wytgcza sie.

Trzaskanie o
Nastepuje automatyczne rozmrazanie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréwno

Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nozki
urzadzenia lub podtozy¢ cos$ pod ndzki.
Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsungc¢ urzgdzenie

od sgsiednich mebli lub urzgdzen.
Pojemniki lub potki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie wtozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsung¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.
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Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu

0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze
w okresie gwaranc;ji!

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektorych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

Oswietlenie wewnetrzne nie  Oswietlenie diodowe LED

dziata.

jest uszkodzone.

Patrz rozdziat ,Oswietlenie (LED)".

Urzadzenie byto zbyt diugo
otwarte.

Oswietlenie wytgcza sie po
uptywie ok. 10 minut.

Po zamknigciu i otwarciu urzadzenia
oswietlenie jest ponownie wtgczone.

Nie swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie pradu;
zadziatat bezpiecznik;
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy
jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.

W komorze chtodzenia lub w

komorze hyperFresh jest za
zimno.

Prosze nastawic wyzszq (cieplejsza)
temperature w komorze chtodzenia.

Prosze nastawic¢ wyzszq (cieplejsza)
temperature w komorze hyperFresh.

W komorze zamrazania jest
za ciepto.

Zbyt czesto otwierano
urzgdzenie.

Nie otwiera¢ urzadzenia niepotrzebnie.

Otwory wentylacyjne sg
zastoniete.

Usunag przeszkody.

Zamrazanie wiekszej ilosci
Swiezych produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.
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Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Urzadzenie nie chtodzi,
Swieca wskaznik
temperatury oraz
oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie ekspozycyjnym.

Wecisnaé przycisk °C i przycisk +

i przytrzymywac je przez 5 sekundy do
momentu ustyszenia sygnatu
potwierdzajacego.

Po jakims czasie sprawdzi¢, czy urzadzenie
chtodzi.

Boczne Sciany urzadzenia sg
ciepte.

W bocznych $cianach biegna
rurki, ktore podczas procesu
chtodzenia nagrzewaja sie.

Jest to normalne zachowanie sie urzadzenia,
nie $wiadczy o usterce.

Wydzielane ciepto nie uszkodzi mebli
stykajacych sig z urzadzeniem.

Drzwiczki komory
zamrazania byty zbyt dtugo
otwarte; nie daje sie uzyskac
wiasciwej temperatury.

Wyparnik (wytwornica
zimna) w systemie NoFrost
jest mocno oblodzony i nie
rozmraza sie automatycznie.

W celu rozmrozenia wyparnika wyja¢ mrozonki
razem z szufladami i utozy¢ dobrze izolowane
w chtodnym miejscu.

WhytaczyC urzadzenie i odsung¢ od sciany.
Drzwiczki urzadzenia zostawic otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut skroplona woda
zaczyna sptywac do zbiornika na tylnej Sciance
urzadzenia.

Aby zapobiec przelaniu sie wody ze zbiornika,
nalezy zebra¢ wode gabka.

Jezeli woda przestanie sptywac do zbiornika,
wyparnik jest odmrozony. Wymy¢ wnetrze.
Ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

Nie wigcza sie automatyczna
funkcja super-zamrazanie.

Urzadzenie decyduje samoczynnie, czy funkcja
super-zamrazanie jest potrzebna i wigcza ja
lub wytacza automatycznie.
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Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujacy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

1. Wytgczy¢ urzadzenie i zaczekac
5 minut.

2. Wtaczy¢ urzadzenie i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisnac
przycisk °C oraz przycisk “-”,
przytrzymac te przyciski wcisniete
przez 3-5 sekund do momentu
ustyszenia sygnatu dzwiekowego.

Rozpoczyna sie autotest urzadzenia.
Jezeli po zakonczeniu autotestu stychac

dwukrotnie sygnat dzwiekowy,
urzgdzenie jest sprawne.

Jezeli stycha¢ 5 sygnatéw dzwiekowych,
oznacza to usterke. Powiadomic serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.

Serwis

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisowego mozna znalezé w
ksigzce telefonicznej lub w spisie
punktoéw serwisowych. Prosze podac
pracownikowi serwisu numer urzgdzenia
(E-Nr.) oraz numer seryjny (FD-Nr.)
urzadzenia.

Dane te znajduja sie na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Rysunek #
Podanie numeru urzgdzenia i numeru
seryjnego zapobiega niepotrzebnym
dojazdom. Pozwoli to unikngé¢
zwigzanych z tym dodatkowych kosztéw.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisdw wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534
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Instrucoes
de seguranca
e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente

as instrucdes de servigo

e de montagem! Delas constam
informacgdes importantes sobre
instalagao, utilizagéo

e manutencao do aparelho.

O fabricante nao

se responsabiliza, se nao forem
observadas as instrucdes

e avisos constantes das
instrucdes de servico. Guarde
toda a documentacéo para
posterior utilizacdo ou para
outro possuidor.

Seguranca técnica

Nos tubos do circuito de
refrigeracdo flui em pequenas
quantidades um agente
refrigerante (R600a) ecoldgico
mas inflamavel. Nao prejudica a
camada de 0zono nem aumenta
o efeito estufa. Em caso de fuga
do agente refrigerante, este
pode ser prejudicial para 0s
olhos ou pode inflamar-se.
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Em caso de danos

Manter o aparelho afastado
de chamas ou de fontes

de ignicéo,

arejar bem o compartimento
durante alguns minutos,

desligar o aparelho e retirar
a ficha da tomada,

contactar os Servicos
Técnicos.

Quanto mais agente

de refrigeracao existir num
aparelho, maior tem que ser

0 espaco onde se encontra

o aparelho. Em espacos muito
peqguenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura
de gas/ar inflamavel.

Por cada 8 gramas de agente
de refrigeracao, o espaco

da instalagcdo tem que ser,

no minimo, de 1 m3.

A quantidade de agente
refrigerador do seu aparelho
vem indicada na chapa

de caracteristicas, que

se encontra no interior

do aparelho.

Se 0 cabo eléctrico deste
aparelho sofrer algum dano,

0 mesmo deve ser substituido
pelo fabricante, pelos Servigcos
Técnicos ou por um técnico
igualmente qualificado.
Instalacdes e reparacdes
inadequadas podem acarretar
perigos varios para o utilizador.



As reparacdes no aparelho sé
devem ser efectuadas pelo
fabricante, pelos Servigos
Técnicos ou por um técnico
igualmente qualificado.

So6 devem ser utilizadas pecas
originais do fabricante. S6 com
estas pecas o fabricante pode
garantir que elas satisfazem as
exigéncias de seguranca.

Nao utilizar tomadas multiplas,
cabos de extensao ou
adaptadores.

Utilizacao
Nunca utilizar aparelhos
eléctricos dentro do aparelho
(por ex. aguecedores,
aparelhos eléctricos para

fazer gelados, etc.). Perigo de
explosao!

Nunca descongelar nem
limpar o aparelho com um
aparelho de limpeza a vapor!
O vapor pode atingir os
componentes eléctricos e
provocar um curto-circuito.
Perigo de choque elétrico!
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Nao utilizar quaisquer
objectos pontiagudos ou de
arestas vivas para eliminar
gelo simples ou em camadas.
Podera, com isso, danificar a
tubagem do agente
refrigerador. O agente
refrigerador, ao libertar-se,
pode incendiar-se ou
provocar ferimentos nos
olhos.

Nao guardar no aparelho
produtos com gases
propulsores (por ex. latas de
spray) e produtos explosivos.
Perigo de exploséo!

Nao utilizar rodapés, gavetas,
portas, etc. como estribos ou
zonas de apoio.

Para descongelar e limpar,
desligar a ficha da tomada ou
o fusivel de seguranca. Puxar
pela ficha e ndo pelo cabo
eléctrico.

Alcool de elevada
percentagem soO pode ser
guardado no aparelho, se em
recipiente hermeticamente
fechado e em posicao
vertical.
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Ter cuidado para n&do sujar as
pecas de plastico e o vedante
da porta com oleo ou
gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem,
de contrario, tornar-se
POrosos.

Nunca tapar ou obstruir as
grelhas de ventilagao do
aparelho.

Evitar riscos para criancas e
pessoas susceptiveis:

Susceptiveis a riscos estdo as
criancas e as pessoas com
limitacBes fisicas, psiquicas
ou mentais, bem como
pessoas que nao tenham
conhecimentos suficientes
sobre o comando seguro do
aparelho.

Certifigue-se de que criancas
e pessoas susceptiveis
compreenderam 0S riscos
existentes.

Uma pessoa responsavel pela
seguranca deve instruir e
supervisionar criancas e

pessoas susceptiveis a riscos.

SO permitir a utilizacdo do
aparelho a criangas com mais
de 8 anos.

Supervisionar as criangas em
caso de trabalhos de limpeza
e manutencao.

Nunca deixe que criancas
bringuem com o aparelho.
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N&o guardar na zona de
congelacao liquidos em
garrafas ou latas
(especialmente bebidas
gaseificadas). As garrafas e
as latas podem rebentar!

Nunca levar imediatamente a
boca alimentos congelados e
acabados de retirar da zona
de congelacao.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!

Devera evitar o contacto
prolongado das m&os com 0s
alimentos congelados, o gelo
ou com a tubagem do
evaporador, etc.

Perigo de queimaduras
provocadas pelo frio!

Criancas em casa

Nao deixar a embalagem

e seus componentes

ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia provocado
por cartdes dobraveis

e peliculas!

O aparelho ndo € um
brinquedo para criancas!

No caso de aparelhos com
fechadura:

Guardar a chave fora

do alcance das criancas!



Determinacoes gerais
O aparelho destina-se

a refrigeracao e congelacao
de alimentos,
a preparacao de gelo.
Este aparelho esta preparado
para utilizacdo doméstica
em casas particulares e para
0 ambiente domeéstico.

O aparelho esta protegido
contra interferéncias, de acordo
com a directiva UE 2004/108/
EC.

O circuito de frio foi testado
quanto a sua estanquidade.

Este produto corresponde

as determinacgdes sobre
seguranca em vigor para
aparelhos eléctricos (EN 60335-
2-24).

O aparelho foi concebido para
ser utilizado até a uma altitude
de 2000 metros acima do nivel
do mar, no maximo.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<» Reciclagem da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
de danos no transporte. Os materiais
utilizados nédo sao poluentes e sao
reutilizaveis. Proceda a reciclagem

da embalagem de forma compativel
com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servigos
Municipalizados podera informar-se
sobre os procedimentos actuais

de reciclagem.

<» Reciclagem dos aparelhos
usados

Os aparelhos antigos nao sao lixo sem
qualquer valor! Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente,
podem ser recuperadas matérias primas
valiosas.

Este aparelho esta marcado em
E conformidade com a Directiva
= 2012/19/UE relativa aos
residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
A directiva estabelece o quadro
para a criagdao de um sistema de
recolha e valorizagao dos
equipamentos usados valido em
todos os Estados Membros da
Unido Europeia.
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A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha.

3. N&o retirar as prateleiras
€ 0S recipientes, para evitar que
as criancas trepem com a ajuda
destes.

4. Nao deixar que as criangas brinquem
com o aparelho fora de servigo.
Perigo de asfixial

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para nao danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.

O fornecimento inclui

Depois de desembrulhar o aparelho, ha
que verificar todas as pegas quanto
eventuais danos de transporte.

Para reclamagdes, dirija-se ao Agente,
onde comprou o aparelho ou & nossa
Assisténcia Técnica.

O fornecimento é constituido pelas
seguintes pegas:

m Aparelho Solo

m Equipamento (dependente do
modelo)

Saco com material para a montagem
Instrugdes de servigo

Instrugcdes de montagem

Folheto sobre Assisténcia Técnica
Anexo sobre garantia

Informagdes sobre consumo de
energia e ruidos
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Local da instalacao

Como local de instalagéo, recomenda-se
um local seco e com boa ventilagao.

O local de instalacdo nao deve sofrer

a irradiagcéo directa dos raios solares,
nem estar proximo de uma fonte

de calor, como fogao, corpo

de aguecimento etc. Se a instalagdo
junto de uma fonte de calor for
inevitavel, utilizar uma placa

de isolamento adequada ou manter as
seguintes distancias minimas em relagéo
a fonte de calor:

m Em relagao a fogbes eléctricos e
a gas 3 cm.

m Em relacédo a fogbes a 6leo ou
a carvao 30 cm.

O pavimento no local da instalagdo nao
pode ceder, se necessario, reforga-lo.
Compensar as eventuais irregularidades
do ch&o com calgos.

Distancia em relacao a parede

Colocar o aparelho de modo que esteja
garantido um angulo de abertura da
porta de 90°.
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Ter em atencao a
temperatura ambiente
e a ventilacao

Temperatura ambiente

O aparelho foi concebido para uma
determinada classe climatica.
Dependendo da classe

climatica, o aparelho pode funcionar
com as seguintes temperaturas
ambiente.

A classe climatica encontra-se na chapa
de caracteristicas, Fig. .

Classe Temperaturaambiente
climatica permitida

SN +10°Caté 32 °C

N +16°Caté 32 °C

ST +16 °C até 38 °C

T +16°Caté 43 °C
Indicacao

O aparelho esta completamente
operacional dentro dos limites

da temperatura ambiente da classe
climatica indicada. Se um aparelho

da classe climatica SN for operado

a temperaturas ambientes mais baixas,
podem ser excluidos danos no mesmo
até uma temperatura de +5 °C.

Ventilacao

Fig. H

O ar aguece na parede traseira e nas
paredes laterais do aparelho. O ar
aquecido tem que poder ser expelido
sem impedimentos. De

contrario, a maquina de frio

tem que trabalhar mais. Isto
aumentara o consumo de energia. Por
isso: Nao tapar nem obstruir as
aberturas de ventilagéo!

Ligar o aparelho

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos, 1 hora,
antes de p6r o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o dleo existente no compressor se
tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera limpar o interior
do aparelho (ver «Limpeza do
aparelho»).

Ligacao elétrica

A tomada deve situar-se junto do
aparelho e ficar facilmente acessivel,
depois da instalagao do aparelho.

A Aviso

Perigo de choque elétrico!

Caso o comprimento do cabo elétrico
nao seja suficiente, ndo utilize em
circunstancia alguma tomadas multiplas
ou cabos de extensdo. Em vez disso,
entre em contacto com o servigo de
assisténcia técnica para que lhe
indiguem alternativas.

O aparelho esta em conformidade com a
classe de protecéo I. Ligar o aparelho a
uma tomada de corrente alterna de 220-
240 V/50 Hz instalada de acordo com
as normas e com condutor de protecéao.
A tomada de corrente tem que estar
protegida por um fusivel de 10 até 16 A.

No caso de aparelhos que vao funcionar
em paises fora da Europa, verifique se a
tensdo e o tipo de corrente indicados
coincidem com os valores da rede
elétrica. Estas indicacbes constam da
placa de caracteristicas, fig .
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A Aviso

O aparelho nao deve, de forma alguma,
ser ligado a uma tomada electrénica de
poupanc¢a de energia.

Para utilizacdo dos nossos aparelhos
podem ser usados conversores de
conducao de rede e de conducéo
sinusoidal. Conversores condutores de
rede s&o utilizados em instalacdes
fotovoltaicas, que séo directamente
ligadas a rede eléctrica publica. Em
caso de solugdes em forma de ilha (por
ex. no caso de barcos ou de cabanas de
montanha), que néo dispdéem de
qualqguer ligagao a rede publica, devem
ser utilizados conversores de condugao
sinusoidal.

Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servico
aplicam-se a varios modelos.

O equipamento dos varios modelos
pode variar.

Séao, por isso, possiveis diferencas nas
imagens.
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Fig. Kl

* N&o existente em todos os modelos.

A Zona de refrigeracao
B Compartimento hyperFresh
C Zona de congelacao

1-20 Elementos de comando

21* Compartimento para
gueijo e manteiga

22 Prateleira para frascos

23 Prateleira para garrafas grandes

24 lluminagao (LED)

25* Prateleiras para garrafas

26* Conjunto de pequeno-almogo

27 Placa separadora com regulador
de humidade

28 Gaveta de legumes

29 Gaveta de frio intensivo

30* Gavetas de congelados

Elementos de comando
Fig. @

1 Indicacao de temperatura
da zona de refrigeracao
Os digitos correspondem as
temperaturas da zona de
refrigeracdo em °C.
2 Indicacéo super cooling
E realcada quando a
superrefrigeracao esta ativa.
3 Indicacao da temperatura
hyperFresh
Mostra a temperatura regulada
do compartimento hyperFresh.
4 Indicadores de temperatura
zona de congelacao
Os digitos junto a barra luminosa
correspondem as temperaturas
da zona de congelacdo em °C.
5 Indicacéo super freezing
E realcada quando a
supercongelacao esta ativa.
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11

12

13

14

15

Indicacao vacation

E realcada quando o modo de
férias esta ligado.

Indicagao fresh

E realcada quando o0 modo
Fresco esta ligado.

Indicacdo «eco mode»

E realcada quando o modo eco
esta ligado.

Tecla mode

Para selecao das funcoes
especiais.

Tecla Super

Serve para ligar as fungdes super
cooling (compartimento de
refrigeracédo), bem como super
freezing (compartimento de
congelacao).

Teclas de regulacao +/-

Com as teclas é regulada a
temperatura da zona de
refrigeragdo e de congelacéo.
Tecla lock

Serve para ligar a fungao lock.
Tecla °C para selecionar
compartimentos e alarm off
Serve para selecionar um
compartimento. Esta acéo é
necessaria para alterar a
temperatura do respetivo
compartimento ou para ligar
determinadas fun¢des especiais.
Serve para desligar o alarme.
Funcéo de bloqueio de teclas
«lock»

Se esta funcéo estiver activada,
nao é possivel efectuar qualquer
regulacéo através dos elementos
de comando.

Indicacéo alarm off

E realcada se o aparelho aquecer
demasiado.
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16  Indicagao alarm
E realcada quando o
compartimento de congelacao
esta demasiado quente.

17 Indicacéao freeze
E realcada quando o
compartimento de congelagao é
selecionado.

18  Indicacao hyperFresh
E realcada quando o
compartimento hyperFresh é
selecionado.

19  Indicacao alarm
E realcada quando o
compartimento de refrigeracéo
esta demasiado quente.

20 Indicacéo cool
E realcada quando o
compartimento de refrigeracao é
selecionado.

Ligar o aparelho

1. Primeiro ligue a ficha ao terminal que
se encontra na parte traseira do
aparelho. Certifique-se de que a ficha
esta bem encaixada.

2. Depois, ligue a outra extremidade do
cabo a tomada.

O aparelho esta agora ligado e emite um
aviso sonoro.

Prima a tecla °C para desligar o aviso
sonoro.

A indicacao alarm apaga-se assim que o
aparelho atingir a temperatura regulada.
As temperaturas pré-reguladas sao
alcancadas apos varias horas. Antes
disso, ndo colocar quaisquer alimentos
no aparelho.
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De fabrica, recomendam-se as seguintes
temperaturas:

Compartimento de congelagao: -

18 °C

Compartimento hyperFresh: 0 °C a
2°C

Compartimento de refrigeragao: +4 °C

Indicacoes sobre
funcionamento

Depois do aparelho ligado, pode
demorar horas até que as
temperaturas reguladas sejam
atingidas.

Gracas ao sistema NoFrost totalmente
automatico, ndo ha formacao de gelo
na zona de congelacgao. Deixa, assim,
de ser necessaria a sua
descongelacéo.

As areas frontais do exterior

do aparelho ficam

parcial e ligeiramente

aquecidas, o que impede a formacao
de condensacao na zona do vedante
da porta.

Se ndo conseguir abrir a porta da
zona de congelacao, imediatamente
apos a ter fechado, devera aguardar
um momento até que seja
compensado o vacuo formado
entretanto.
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Regular a temperatura
Fig. @

Zona de refrigeracao

A temperatura é regulavel de +2 °C até
+8 °C.

1. Premir a tecla de selecgéo 13, até
estar activada a indicagao da zona
de refrigeragéo 1.

2. Premir repetidamente as teclas +/-
11, até ser indicada a temperatura
pretendida.

Alimentos sensiveis ndo devem ser
conservados a uma temperatura
superior a +4 °C.

Compartimento hyperFresh

A temperatura é regulavel de -1 °C a

3 °C.

1. Premir a tecla de selecédo 13 até a
indicacao hyperFresh 3 estar ativada.

2. Premir as teclas +/- até ser indicada a
temperatura desejada.

Compartimento de congelacao

A temperatura é regulavel de -16 °C a -

24 °C.

1. Selecione o compartimento de
congelacdo com a tecla °C.

2. Prima as teclas +/- até ser indicada a
temperatura desejada.



FuncoOes especiais
Fig. A

Modo Fresco

Com o modo Fresco, os alimentos
conservam-se ainda mais tempo.

Ligar:

Prima a tecla mode as vezes
necessarias até surgir a indicagao fresh.

O aparelho regula, automaticamente, as
seguintes temperaturas:

m Compartimento de
refrigeragéo:+ 2 °C
m Compartimento hyperFresh: 0 °C

m Compartimento de congelagao:
mantém-se inalterado

Desligar:

Prima a tecla mode as vezes
necessarias até a indicacao fresh se
apagar.

Modo Eco

Com o modo Eco, comuta o aparelho
para o funcionamento com economia de
energia.

Ligar:

Prima a tecla mode as vezes
necessarias até surgir a indicagéo "eco
mode".

O aparelho regula, automaticamente, as
seguintes temperaturas:
m Compartimento de refrigeragao: +8 °C
m Compartimento hyperFresh: +3 °C
m Compartimento de congelagéo: -
16 °C
Desligar:
Prima a tecla mode as vezes

necessarias até a indicagao "eco mode"
se apagar.
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Modo de férias

Em caso de auséncia prolongada,
podera colocar o aparelho no modo de
férias, com economia de energia.

Ao ligar o modo de férias, é desligada a
supercongelagao automatica.

A temperatura na zona de refrigeracao é
mudada automaticamente para +14 °C.
Durante este tempo, ndo devera
conservar alimentos na zona de
refrigeracao.

Ligar:

Prima a tecla mode as vezes
necessarias até surgir a indicagao
vacation.

O aparelho regula, automaticamente, as

seguintes temperaturas:

m Compartimento de refrigeracéo:
+14 °C

m Compartimento hyperFresh: +14 °C

m Compartimento de congelagao:
mantém-se inalterado

Indicacao

No visor hyperFresh aparece “-”.

Desligar:

Prima a tecla mode as vezes

necessarias até a indicagao vacation se
apagar.
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Modo Sabbath

Ao ativar o modo Sabbath, ficam
desligadas as configuragdes seguintes:
= Sinais sonoros

m lluminacao interior

m Mensagens no painel de indicacdes
|

A iluminagdo de fundo do painel de
indicacbes é reduzida

m As teclas sao blogueadas
m Supercongelacao automatica
Ativar e desativar o modo Sabbath:

Prima a tecla super durante
15 segundos.

Funcao de alarme

Um alarme pode disparar nas seguintes
condicdes.

Alarme da porta

O alarme da porta (som continuo)
dispara e na indicagao da temperatura
do compartimento de refrigeragao 1
surge alarm, caso o aparelho
permaneca aberto durante muito tempo.
Fechando o aparelho, o alarme da porta
volta a desligar-se.
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Alarme de temperatura

Ouve-se um som intermitente, na
indicacao da temperatura do
compartimento de congelacéo 4 surge
alarm.

O alarme de temperatura dispara,
quando a temperatura esta demasiado
alta no compartimento de congelacéo e
0s alimentos correrem risco de
descongelar.

O alarme pode disparar sem que exista
perigo para o0s alimentos:

m Na colocacao do aparelho em
funcionamento.

m Ao guardar grandes quantidades de
alimentos frescos.

Indicacao

N&o voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelagéo. S6 depois

de cozinhados, é que estes alimentos
podem voltar a ser congelados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservagao.

A indicacao de temperatura mostra,
durante 5 segundos, a temperatura mais
alta que predominou na zona

de congelacao. Depois, volta a ser
indicada a temperatura regulada.

Desligar alarme

Premir a tecla °C para desligar o aviso
sonoro.



Home Connect

Este aparelho pode ser utilizado através
de uma ligacdo Wi-Fi e comandado a

distancia através de um aparelho movel.

Indicagao
Wi-Fi € uma marca registada da Wi-Fi
Alliance.

Se o aparelho nao for ligado a rede
doméstica, o aparelho funciona como
um frigorifico sem ligacao a rede e pode
continuar a ser operado manualmente
através dos elementos de comando.

Para utilizar as funcdes Home Connect,
ligar o aparelho a um dongle Wi-Fi Home
Connect.

Se o seu aparelho tiver sido fornecido
sem dongle Wi-Fi Home Connect, é
possivel encomenda-lo junto da
Assisténcia Técnica.

Indicacao

Introduzir e retirar a ficha na parte de
tras do aparelho é mais dificil do que o
esperado. Certifique-se de que a ficha
esta totalmente encaixada.

Coloque o dongle Wi-Fi Home Connect a
1 metro de altura.

Indicacoes

m Observe as indicagdes de seguranga
e aviso do presente manual de
instrucdes e certifique-se de que elas
s8o respeitadas, mesmo que opere O
aparelho através da aplicacdo Home
Connect e que, nesse momento, ndo
esteja em casa.

Observe também as indicagcdes na
aplicagdo Home Connect.
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m A operacdo no aparelho prevalece
sempre sobre a operacao através da
aplicagdo Home Connect. Durante
esse periodo nao é possivel operar o
aparelho através da aplicacgao.

Configurar Home Connect

Indicacoes

m Observe o suplemento Home Connect
que esta disponivel para download
em http://www.siemens-home.bsh-
group.com nos manuais. Para tal,
introduza no campo de pesquisa o
numero E do seu aparelho.

m Depois de ligar o aparelho, aguardar
pelo menos dois minutos até que a
inicializacao interna do aparelho
esteja concluida. S6 depois configurar
o Home Connect.

m Para poder efetuar regulagdes através
do Home Connect, é necessario que a
aplicagdo Home Connect esteja
instalada no seu aparelho. Para o
efeito, observe a documentacéao
fornecida do Home Connect.Para
efetuar as regulagdes, siga 0s passos
predefinidos pela aplicagéo.

m Quando o aparelho ndo ¢ utilizado
durante algum tempo, o menu Home
Connect fecha automaticamente.
Encontrard indicagcdes sobre como
abrir o menu Home Connect no inicio
do respetivo capitulo.
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Ligacao automatica a rede doméstica
(WLAN)
Se estiver disponivel um router WLAN

com funcado WPS, pode ligar o frigorifico
automaticamente a rede doméstica.

1. Premir simultaneamente as teclas
super € lock, para abrir o menu Home
Connect.

A indicagdo mostra Cn.

Indica¢ao

Premir as duas teclas exatamente em
simultdneo. A operacao das teclas é
blogueada, se for premida apenas a
tecla lock por um longo periodo de
tempo. Premir novamente a tecla lock,
até o bloqueio ser anulado.

2. Premir a tecla °C as vezes
necessarias até serem exibidas as
indicagdes AC ¢ oF.

3. Prima a tecla +.

O aparelho esta pronto para a ligagao
automatica.

A indicagdo exibe uma animagéao
durante 2 minutos.

Neste periodo de tempo, execute 0s
seguintes passos.

4. Ativar a fungdo WPS no router da rede
doméstica (p. ex. com a tecla WPS/
WLAN, informac0des a este respeito
encontram-se na documentacéo do
router).

m Caso a ligacao seja estabelecida
com sucesso, o texto on pisca na
indicacao do frigorifico.

Agora, é possivel estabelecer a
ligacao entre o frigorifico e a
aplicacao.
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m Se aindicacao exibir oF, significa
que nédo foi possivel estabelecer
qualquer ligagao.

Verificar se o frigorifico se encontra
dentro do alcance da rede
domeéstica (WLAN).

Repetir a operagao ou estabelecer
manualmente a ligagao.

Ligacdo manual a rede doméstica
(WLAN)
Se o router WLAN existente nao oferecer

a fungdo WPS ou se ndo souber se a
funcéo esta disponivel, pode ligar
manualmente o frigorifico a rede
doméstica.

1.

3.

Premir simultaneamente as teclas
super e lock, para abrir o menu Home
Connect.

A indicacdo mostra Cn.

Indicacao

Premir as duas teclas exatamente em
simultdneo. A operacao das teclas €
blogueada, se for premida apenas a
tecla lock por um longo periodo de
tempo. Premir novamente a tecla lock,
até o blogueio ser anulado.

. Premir a tecla °C as vezes

necessarias até serem exibidas as
indicactes SA e oF.

Premir a tecla +.

O frigorifico esta pronto para a ligagao
manual.

A indicacao exibe uma animacéao
durante 5 minutos.

Neste periodo de tempo, execute 0s
seguintes passos.

. O frigorifico criou agora uma rede

WLAN prépria com o nome de rede
HomeConnect.

Agora pode aceder a esta rede com o
aparelho movel.



. Abrir o menu de configuracao do
aparelho movel e aceder as
configuragcdes WLAN.

. Ligar o aparelho movel a rede WLAN
HomeConnect.

Palavra-passe: HomeConnect

O estabelecimento da ligacao pode
demorar até 60 segundos.

. Apos a ligagao ser estabelecida com
sucesso abrir a aplicagdo Home
Connect no aparelho mével.

A aplicacao tenta localizar o frigorifico.

. Assim que o frigorifico for encontrado,
introduzir o nome da rede (SSID) e a
palavra-passe (Key) da propria rede
domeéstica (WLAN) nos campos
adequados.

. Confirmar com o botao Transmitir
aos eletrodomeésticos.

m Caso a ligacao seja estabelecida
com sucesso, o texto on pisca na
indicacao do frigorifico.

Agora, é possivel estabelecer a
ligacéo entre o frigorifico e a
aplicacéao.

m Se a indicacao exibir oF, significa
que n&o foi possivel estabelecer
qualguer ligacéo.

Introduza novamente a palavra-
passe e tenha atencéo a grafia
correta.

Verificar se o frigorifico se encontra
dentro do alcance da rede
doméstica (WLAN).

Repetir a operacao.

pt

Ligar o frigorifico a aplicacao Home
Connect

Quando a ligagao entre o frigorifico e a
rede doméstica estiver estabelecida,
pode ligar o frigorifico a aplicagao.

1. Premir simultaneamente as teclas
super ¢ lock, para abrir o menu Home
Connect.

O visor exibe Cn.

Indicagao

Premir as duas teclas exatamente em
simultdneo.A operagéo das teclas é
blogueada, se for premida apenas a
tecla lock por um longo periodo de
tempo. Premir novamente a tecla lock,
até o blogueio ser anulado.

2. Premir a tecla °C as vezes
necessarias até serem exibidas as
indicacoes PA (Pairing = ligar a
aplicacéo) e oF.

3. Premir a tecla +, para ligar o aparelho
a aplicacao.

O visor exibe uma animagao.

Assim que o frigorifico estiver ligado a
aplicacéo, o visor exibe on.

4. Abrir a aplicagao e esperar até que
seja exibido o frigorifico.
Confirmar a ligacao entre aplicacéo e
frigorifico com Adicionar.

Se o frigorifico nao for exibido
automaticamente, na aplicacao clicar
em Adicionar aparelho e seguir as
instrucdes. Assim que o seu frigorifico
for exibido, adicione-o com +.
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5. Seguir as instrucdes da aplicacao até

a operacgao estar concluida.

m As indicacdes exibem PA e on.

A ligacao entre o frigorifico e a
aplicagao foi estabelecida com
SUCesso.

® Quando a ligagcédo nao puder ser
estabelecida, verificar se o
aparelho movel esta ligado a rede
doméstica (WLAN).

A seguir, ligar novamente o
frigorifico a aplicacao.

m Se o visor exibir Er, repor as
regulagdes do Home Connect e
realizar novamente as regulacdes
desde o inicio.

Indicacao

A poténcia de sinal deve ser de, no
minimo, 2. Se a poténcia de sinal for
demasiado baixa, a ligacdo pode ser
interrompida. Aproxime o router e o
frigorifico, certifique-se de que a
ligacdo ndo é perturbada por paredes
isoladoras ou instale um repeater para
expandir o sinal.

Repor as configuracoes Home Connect

Se néo for possivel estabelecer a ligagao
ou caso pretenda registar o frigorifico
noutra rede doméstica (WLAN), pode
repor as configuracées do Home
Connect:

1. Premir simultaneamente as teclas

Verificar a poténcia do sinal
A poténcia do sinal deve ser verificada

quando néao for possivel estabelecer a
ligacao.

1. Premir simultaneamente as teclas
super e lock, para abrir o menu Home
Connect.

A indicacdo mostra Cn.

Indicacao

Premir as duas teclas exatamente em
simultdneo. A operagao das teclas é
blogueada, se for premida apenas a
tecla lock por um longo periodo de
tempo. Premir novamente a tecla lock,
até o bloqueio ser anulado.

2. Premir a tecla °C as vezes
necessarias até a indicagao exibir Sl.
Na segunda indicagéo é exibido um
valor entre 0 (sem sinal) e 3 (poténcia
de sinal completa).
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super e lock, para abrir o menu Home
Connect.

A indicacdo mostra Cn.

Indicacao

Premir as duas teclas exatamente em
simultdneo. A operacao das teclas é
blogueada, se for premida apenas a
tecla lock por um longo periodo de
tempo. Premir novamente a tecla lock,
até o blogueio ser anulado.

. Premir a tecla °C as vezes

necessarias até serem exibidas as
indicacoes rE e oF.

. Premir a tecla +.

m A indicacdo exibe uma animacéao
curta e a seguir novamente oF.
As configuragdes Home Connect
estao repostas.

m Se a indicacao exibir Er, inicie
novamente a reposigao ou contacte
a Assisténcia Técnica.



Acesso a Assisténcia Técnica

Caso entre em contacto com a
Assisténcia Técnica, apos a sua
autorizagéo, esta podera aceder ao seu
aparelho e apurar o respetivo estado.
Para tal o seu aparelho tem de estar
ligado a rede doméstica.

Encontra mais informacdes acerca do
Acesso a Assisténcia Técnica e a
respetiva disponibilidade no seu pais em
www.home-connect.com na area Ajuda e
Suporte.

1. Contacte a Assisténcia Técnica.

2. Confirme o inicio do Acesso a
Assisténcia Técnica na aplicacao.

Durante o Acesso a Assisténcia
Técnica surge o simbolo CS no painel
de comandos.

3. A Assisténcia Técnica terminara o
acesso assim que tiver recolhido as
informacgdes necessarias.

Indicagao

Podera interromper antecipadamente
o diagndstico remoto desligando o
Acesso a Assisténcia Técnica na
aplicacdo Home Connect.

Nota sobre a protecao de
dados

Com a primeira ligagao do seu frigorifico
Home Connect a uma rede WLAN ligada
a Internet, o seu frigorifico transmite as
seguintes categorias de dados ao
servidor Home Connect (primeiro
registo):

m Identificacao inequivoca do aparelho
(constituida pelos codigos do
aparelho, bem como pelo endereco
MAC do mddulo de comunicagao Wi-
Fi instalado).
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m Certificado de seguranca do modulo
de comunicacao Wi-Fi (para protecao
técnica da informacgao da ligagao).

m A versao atual de software e hardware
do seu frigorifico.

m Estado de uma eventual reposicéo
anterior para as regulacoes de
fabrica.

Este primeiro registo prepara a utilizac&o

das funcionalidades Home Connect e so

€ necessario quando pretender utilizar o

Home Connect pela primeira vez.

Indicagao

Tenha em atengao que so € possivel
utilizar as funcionalidades Home
Connect em conjunto com a aplicagéo
Home Connect. E possivel aceder as
informacdes sobre a protecdo de dados
na aplicagdo Home Connect.

Declaracao de conformidade

A BSH Hausgerate GmbH declara, por
este meio, que o aparelho com
funcionalidade Home Connect esta em
conformidade com os requisitos basicos
e as restantes disposicdes relevantes da
diretiva 1999/5/CE.

Podera encontrar uma declaracao de
conformidade R&TTE detalhada na
Internet, em www.siemens-home.bsh-
group.com, nos documentos adicionais,
na pagina do produto relativa ao seu
aparelho.

C€
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Capacidade util

As indicacdes sobre capacidade Uutil
estao indicadas na placa

de caracteristicas do seu aparelho.
Fig. @A

Aproveitar totalmente
a capacidade de congelacao

Para guardar a quantidade maxima
possivel de alimentos para congelagéo,
pode remover as gavetas. Pode empilhar
os alimentos directamente sobre a
prateleira e a base da zona de
congelacéo.

Indicagao

Evitar o contacto entre os alimentos

e a parede do fundo. A circulagdo de ar
ficara, assim, prejudicada.

Os alimentos ou as embalagens podem
congelar na parede do fundo.

Retirar os elementos de equipamento
Puxar todas as gavetas de congelados

até prender, elevar a frente e retirar.

Fig. &

Zona de refrigeracao

A zona de refrigeracao € o local ideal
para a conservacao de carne, enchidos,
peixe, lacticinios, ovos, refeigcdes prontas
e produtos de pastelaria.

Ter em atencao ao colocar
alimentos

m Conservar alimentos frescos e em
boas condi¢cdes. Assim, a qualidade
e a frescura sdo conservadas por
mais tempo.
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m No caso de produtos prontos e de
artigos refrigerados, deve ser
observada a data minima de validade
indicada pelo fabricante.

m Para manter o aroma, a cor e a
frescura, os alimentos devem ser bem
embalados ou tapados. Assim evitam-
se a transmisséo de sabores e as
mudancas de cor das pecas
de plastico na zona de refrigeragéao.

m Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

Indicacao

Nao bloquear as aberturas de ventilacédo
na zona de refrigeracdo com alimentos,
para nao prejudicar a circulagao de ar.
Alimentos colocados a frente das
aberturas de ventilagdo podem congelar
devido a saida de ar frio.

Ter em atencao as areas de frio
dentro da zona de refrigeracao

Devido a circulagédo de ar dentro da
zona de refrigeracdo, surgem diferentes
areas de frio:

m As areas mais frias sdo as que se
encontram a frente das saidas de ar e
no compartimento frigorifico, figura
E/29.

Indicacao

Conservar nestas areas mais frias
alimentos sensiveis (p. ex., peixe,
charcutaria, carne).

m A zona mais quente situa-se na parte
superior da porta.

Indicacao

Na zona mais quente, podera guardar,
por exemplo, queijo e manteiga. O
queijo duro pode assim continuar a
desenvolver o seu aroma, a manteiga
mantém-se barravel.
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Superrefrigeracao

Com a «Superrefrigeracédo», a zona

de refrigeracao arrefece o maximo
possivel durante cerca de 6 horas.
Depois, é feita a comutagdo automatica
para a temperatura ajustada antes

da activagdo da Superrefrigeracao.

Activar a Superrefrigeragao, por ex.
m antes da colocacgdo de grande
quantidade de alimentos.

m para a refrigeragao rapida
de bebidas.

Ligar e desligar
Figura @

1. Selecione o compartimento de
refrigeracdo com a tecla °C.

2. Pressione a tecla Super até a
indicacao super cooling se acender.

Nao precisa de desligar a
superrefrigeracédo. Apds 6 horas, é
retomada automaticamente a
temperatura previamente regulada.

Indicagao

Se a superrefrigeracao estiver ligada,
os ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.

O compartimento
hyperFresh

A temperatura no compartimento de frio
intensivo mantém-se proxima dos 0 °C.
A temperatura baixa e a humidade
optimizada do ar asseguram as
condigdes ideais para a frescura dos
alimentos.

Os produtos alimentares podem ser
conservados frescos na compartimento
de frio intensivo durante um periodo de
tempo até trés vezes maior do que no
compartimento de refrigeracéo normal -
para garantir uma frescura ainda mais
prolongada, conservagao dos nutrientes
e sabor.

Gaveta de legumes

Fig.

A gaveta de legumes é o local de
armazenagem ideal para fruta e legumes
frescos. A humidade do ar na gaveta de
legumes pode ser ajustada através

do regulador de humidade da placa
separadora e de um isolante especial.

Pode regular a humidade do ar na
gaveta de legumes de acordo com
o tipo e a quantidade de alimentos
a armazenar:

® maioritariamente fruta, assim como
em caso de elevada carga -
humidade do ar mais baixa

® maioritariamente legumes, assim
como na carga misturada ou baixa
carga — humidade do ar mais elevada
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Indicacoes
Fruta (p. ex., ananas, banana, papaia
e citrinos) e legumes (p. ex.,
beringelas, pepinos, curgetes,
pimentos, tomates e batatas)
sensiveis ao frio devem ser
armazenados fora do frigorifico
a temperaturas de aproximadamente
+8 °C a +12 °C, de modo
a manterem a qualidade e o aroma
optimais.
Conforme a quantidade e o produto
armazenados, pode formar-se agua
de condensacgao na gaveta de
legumes. Remover a agua de
condensagcao com um pano Seco e
ajustar a humidade do ar na gaveta
de legumes com o regulador de
humidade.

Gaveta de frio intensivo
Fig. /29

O clima de armazenamento na gaveta
de frio intensivo oferece condi¢cdes
ideais para a conservagao de peixe,
carne, enchidos, queijo e leite.

Tempos de conservacao (a
0 °C)

dependente da qualidade
inicial

Peixe fresco, frutos do mar até 3 dias
Aves, carne (cozida/assada) — até 5 dias
Vaca, porco, carneiro, carnes — até 7 dias
frias (em fatias)

Peixe fumado, brocolos até 14 dias
Salada, funcho, damascos, até 21 dias
ameixas

Queijo mole, iogurte, até 30 dias

requeijao, soro de manteiga,
couve-flor
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Zona de congelacao

Utilizacao da zona
de congelacao

Para a conservagdo de alimentos
ultracongelados.

Para producéo de cubos de gelo.
Para congelacao de alimentos.

Indicacao

E importante verificar, se a porta da zona
de congelacao fica bem fechada. Com
a porta aberta, os alimentos
descongelam. O compartimento

de congelacdo forma muito gelo. Além
disso: Verifica-se um desperdicio

de energia, devido ao seu consumo
elevado!

Max. capacidade
de congelacao

Os dados sobre a capacidade maxima
de congelacdo em 24 horas podem ser
encontrados na chapa

de caracteristicas. Fig. &

Requerimentos para

a capacidade max.

de congelacao
Activar a supercongelacao, antes
da colocacgao dos produtos frescos
(ver capitulo «Supercongelagao»).
Remover as gavetas; empilhar os
alimentos directamente sobre a

prateleira e na base da zona de
congelacéo.



= Maior quantidade de alimentos deve,
de preferéncia, ser congelada na
gaveta superior. Ai, os alimentos
serdo congelados de forma
especialmente rapida e,
conseqguentemente, mais cuidadosa.

Congelacao
e conservacao

Compra de alimentos

ultracongelados

m A embalagem n&o deve estar
danificada.

m Dar atencéo a data de validade.

m A temperatura na arca congeladora

da loja deve ser de -18 °C ou inferior.

m Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco
térmico e arruma-los rapidamente
na zona de congelagéao.

Ao arrumar alimentos, ter
atencao

m Congelar maiores quantidades de
alimentos, de preferéncia, na gaveta
de congelados superior. Ai, 0s
alimentos serdo congelados de forma
especialmente rapida e,
consequentemente, mais cuidadosa.

m Colocar os alimentos com a sua
maior superficie assente sobre as
prateleiras ou nas gavetas de
congelados.
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Indicacao

Alimentos ja congelados ndo devem
entrar em contacto com os alimentos
frescos, na fase de congelagao. Se for
necessario, transferir os alimentos ja
completamente congelados para as
gavetas de congelados.

m Inserir as gavetas de congelados até
ao encosto para garantir a circulagao
de ar no aparelho.

Congelar uma quantidade mais
pequena de alimentos

Como congelar quantidades mais
pequenas de alimentos para que
congelem o mais rapidamente possivel,
pode ser consultado no capitulo
Supercongelagédo automatica.

Congelacao de
alimentos frescos

Para congelacéao, devera utilizar sempre
alimentos frescos e em perfeito estado.

Para que o valor nutricional, o aroma

e a cor se mantenham o melhor
possivel, os legumes devem ser
branqueados, antes da sua congelacao.
No caso de beringelas, pimentos,
courgetes e espargos ndo é necessario
0 branqueamento.

Nas livrarias podera encontrar literatura
sobre congelacao e branqueamento.
Indicacao

Cuidado para que os alimentos

a congelar ndo entrem em contactos
com os alimentos ja congelados.
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Alimentos adequados para
congelacao:

Bolos, peixe e frutos do mar, carne,
cacga, aves, legumes, fruta, ervas
aromaticas, ovos sem casca,
lacticinios, como queijo, manteiga

e requeijao, refeicdes prontas e restos
de comida, como sopas, guisados,
peixe e carne cozinhados, refeicdes
com batata, souflés e doces.

Alimentos ndo adequados para
congelacao:

Legumes habitualmente consumidos
crus, como saladas de folha ou
rabanetes, ovos com casca, uvas,
macas inteiras, peras e péssegos,
ovos bem cozidos, iogurt, leite gordo,
natas azedas, creme fraiche

€ maionese.

Embalagem dos alimentos
congelados

Embalar os alimentos hermeticamente,
para que nao percam o sabor nem
sequem.

1. Introduzir os alimentos
na embalagem.

2. Expelir 0 ar para o exterior.

3. Fechar a embalagem
hermeticamente.

4. Etiquetar a embalagem
com o conteldo e a data
de congelagéo.

Material adequado para embalagem:
Pelicula de plastico, manga de

polietileno, folha de aluminio, caixas
proprias para congelacao.

Estes produtos podem ser encontrados
no comeércio especializado.
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Material nao adequado para
embalagem:

Papel de embrulho, papel de
pergaminho, celofane, sacos do lixo e
sacos de compras usados.

Adequado para fechar:
Elasticos, clips de plastico, fios, fita
adesiva resistente ao frio, entre outros.

Sacos e mangas de polietileno podem
ser fechados com um aparelho de
selagem de sacos.

Prazo de validade dos
alimentos congelados

O prazo de validade depende do tipo de
alimentos.
Com uma temperatura de -18 °C:

Peixe, charcutaria, refeicbes prontas,
bolos:

até 6 meses
Queijo, aves, carne:
até 8 meses
Legumes, fruta:

até 12 meses



Supercongelacao

Os alimentos devem congelar até ao
nudcleo o mais rapidamente possivel,
para que conservem vitaminas, valores
nutritivos, aspecto e sabor.

Depois de ligar a supercongelagao, o
aparelho trabalha constantemente. As
temperaturas do compartimento de
congelacgéo ficam consideravelmente
mais frias do que no funcionamento
normal.

Ligar a supercongelacao

Pode usar a supercongelacao de forma
diferente em fungado da quantidade de
alimentos a congelar.

Indicacao

Se a supercongelacao estiver ligada,
os ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.

Supercongelagao automatica
As quantidades mais pequenas de

alimentos podem ser congeladas o mais

rapidamente possivel da seguinte forma:

®m na gaveta de congelados inferior
m esquerda

A supercongelacdo automatica liga-se
automaticamente quando séo
congelados alimentos ainda quentes.

Supercongelacao manual

Figura @

Congelar maior quantidade de
alimentos, de preferéncia, na gaveta
superior. Ai, os alimentos seréo
congelados de forma especialmente
rapida e, consequentemente, mais
cuidadosa.

Ligar algumas horas antes de congelar
alimentos frescos a supercongelagao
para evitar um aumento de temperatura
indesejavel.
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Se tiver que ser utilizada a capacidade
maxima de congelacao, a
supercongelacao deve ser ativada

24 horas antes da congelagao dos
produtos frescos.

1. Com a tecla °C, selecione a area do
compartimento de congelagao.

2. Prima a tecla super.
A indicacao super freezing acende-se.

Desligar a supercongelacao
Figura @
1. Com a tecla °C, selecione a area do
compartimento de congelagao.
2. Prima a tecla super.
A indicacao super freezing apaga-se.
A supercongelacao esta agora
desligada.

Depois de decorrida a supercongelacéo,

o aparelho comuta automaticamente

para o modo de funcionamento normal.

m No caso da supercongelacéo
automatica: assim que a quantidade
de alimentos pequena estiver
congelada.

m No caso da supercongelagdo manual:
apos aprox. 2 Y2 dias.
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Descongelacao dos
alimentos

Dependendo do tipo e da fim a que se
destina o alimento, podem ser
escolhidas as seguintes possibilidades:

m atemperatura ambiente

m no frigorifico

m no forno eléctrico, com/sem
ventilagao de ar quente

® no micro-ondas

A Atencao

Nao voltar a congelar alimentos
descongelados ou que iniciaram

a descongelacdo. S6 depois

de cozinhados, é que estes alimentos
podem voltar a ser congelados.

N&o utilizar mais o prazo maximo
de conservacao dos alimentos.

Equipamento

Prateleiras e recipientes

As prateleiras interiores e 0s recipientes
da porta podem, se necessario, mudar
de posicao: Puxar a prateleira para

a frente, baixa-la e retira-la. Elevar

0s suportes e retira-los para fora.
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Equipamento especial
(ndo existente em todos 0s modelos)

Compartimento para queijo e manteiga
Através de uma ligeira

pressdo no centro da tampa

do compartimento da manteiga, este
abre-se.

Para limpar o compartimento, levanta-lo
suavemente pela parte de baixo e retira-
lo.

Con'Ento de pequeno-almoco
Fig.

Os recipientes do conjunto de pegueno-
almogo podem ser removidos e
utilizados individualmente.

Pode retirar o conjunto de pequeno
almogo para carregar e descarregar.
Para isso, levantar o conjunto de
pequeno-almogo e remové-lo. E possivel
deslocar o suporte do recipiente.

Prateleiras para garrafas

Fig. @

Na prateleira para garrafas, podem ser
arrumadas garrafas com seguranca.

Cuvete de gelo
Fig.

1. Encher a cuvete do gelo até % com
agua potavel e coloca-la na zona
de congelacgao.

2. Se a cuvete estiver agarrada, utilizar
apenas um objecto rombo para
a soltar (cabo de uma colher).

3. Para soltar os cubos de gelo, colocar
a cuvete sob agua corrente e trocé-la
ligeiramente.



Calendario de congelacao

Fig. M

Para evitar a reducédo da qualidade dos
alimentos congelados, ndo ultrapasse

o tempo de conservagao. Os simbolos
junto aos alimentos indicam, em meses,
0 prazo maximo de conservacao
permitido para os alimentos. Tenha em
atencao a data de fabrico e de validade
dos alimentos ultracongelados,
adquiridos no comércio.

Acumulador de frio
Em caso de falha de energia ou de

anomalia, o acumulador de frio retarda
0 aquecimento dos alimentos
guardados. O tempo maximo

de conservacao ¢ alcancado, se

o0 acumulador de frio for colocado
directamente sobre os alimentos

na gaveta superior.

O acumulador de frio pode, também, ser
retirado para a manutencao temporaria

de frio de alimentos, por ex. numa mala
térmica.
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Autocolante «OK»

(ndo existente em todos os modelos)

Com o autocolante «OK» pode verificar
se no compartimento de refrigeracéo
foram atingidas as gamas de
temperatura seguras recomendadas
para os alimentos de +4 °C ou menos.
Se o0 autocolante ndo indicar «OKs»,
reduzir gradualmente a temperatura.

Indicacao
Apds a colocagéo do aparelho em
funcionamento, pode demorar até

12 horas para a temperatura ser
alcancada.

or

Regulacao correta
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Desligar e desactivar o
aparelho

Desligar o aparelho

Premir a tecla “+” durante 10 segundos.
A maqguina de frio desliga.

(Nao existente em todos 0os modelos).

Desativar o aparelho

Se o aparelho ndo for utilizado por um
longo periodo de tempo:

1. Retirar a ficha da tomada ou desligar
o disjuntor.

2. Limpe o aparelho.
3. Deixar a porta do aparelho aberta.

Indicagao

Para evitar danos no aparelho, as
respetivas portas tém de ser
completamente abertas até se manterem
nessa posicdo sem intervencédo do
utilizador. Nao prenda nenhum objeto a
porta para a manter aberta.

Limpeza do aparelho

A Atencao

Nao utilizar quaisquer produtos
de limpeza e solventes com teor
abrasivo, de cloro ou acidos.

m Nao utilizar esponjas abrasivas
ou asperas.

Nas superficies metalicas poderia
formar-se corroséo.

m N&o lavar prateleiras nem recipientes
na maquina de lavar loiga.

As pecas podem ficar deformadas.
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A agua de limpeza nao pode chegar as
seguintes areas:

m Elementos de comando

m lluminacéao

m Aberturas de ventilacédo

m Aberturas na placa divisoéria

Proceda do seguinte modo:

1. Retirar a ficha da tomada ou desligar
o disjuntor.

2. Retirar os alimentos congelados e
coloca-los em local fresco. Colocar
o acumulador de frio (se existente)
sobre os alimentos.

3. A dgua da limpeza nao deve atingir os
elementos de comando, a iluminagao,
as aberturas de ventilagdo, nem as
aberturas da placa divisoria.

Limpar o aparelho com um pano
macio, agua morna e um produto de
limpeza neutro.

4. Limpar o vedante da porta s6 com
agua limpa e depois secar bem.

5. Depois da limpeza, voltar a ligar
o aparelho.

6. Voltar a colocar os alimentos
congelados.

Equipamento

Para limpeza, todos os componentes
variaveis do aparelho podem ser
retirados.

Indicacao

A chapa diviséria entre o compartimento
de refrigeracéo e o compartimento
hyperFresh esta montada de forma fixa.
Para evitar danos na maquina, esta so
deve ser retirada pela assisténcia
técnica ou por especialistas autorizados.



Retirar as prateleiras da porta
Fig. H

Elevar e retirar as prateleiras.

Retirar as prateleiras de vidro
Puxar as prateleiras de vidro para

a frente e retira-las.

Retirar os recipientes

Fig. H

Puxar completamente as gavetas e,
mediante elevacgao, soltar as mesmas do
encaixe.

Para colocacao, encaixar as gavetas nas
calhas e empurrar as gavetas para
dentro. As gavetas encaixam com uma
ligeira pressao.

Retirar as gavetas de congelados

Fig.

Puxar todas as gavetas de congelados
até prender, elevar a frente e retirar.

lluminag&o (LED)

O seu aparelho esta equipado com uma
iluminagéo LED que n&o carece

de manutencgéo.

Reparacdes neste tipo de iluminagao so
devem ser executadas pelos nossos
Servigos Técnicos ou por técnicos

especializados devidamente autorizados.
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Como poupar energia

m Instalar o aparelho em local seco
e arejado! O aparelho ndo deve estar
directamente sujeito a acgao dos
raios solares, nem proximo duma
fonte de calor (por ex. radiadores,
fogao).
Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

m Deixar arrefecer alimentos e bebidas,
antes de os arrumar no aparelho.

m Para a descongelacao, cologue os
alimentos congelados na zona de
refrigeragcao e aproveite o frio dos
alimentos congelados para
a refrigeracdo dos alimentos.

m Abrir a porta do aparelho o minimo
tempo possivel.

m Para alcancar um consumo minimo
de energia: manter uma pequena
distancia lateral em relagao a parede.

m A disposicao dos elementos do
equipamento ndo tem influéncia sobre
0 consumo energético do aparelho.
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Ruidos de
funcionamento

Ruidos absolutamente normais

Indicacao

Se a supercongelacao estiver ligada, os
ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.

Zumbido
Os motores trabalham (por ex.
agregados de frio, ventilador).

Ruidos

semelhantes a agua a borbulhar ou sus
surros

O agente de refrigeracao esta a circular
através dos tubos.

Cliques
Motor, interruptor ou valvulas
magnéticas ligam/desligam.

Estalos _
Esta em curso a descongelacao

automatica.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado

Favor nivelar o aparelho com a ajuda
de um nivel de bolha dear. Utilizar, para
iSS0, 0s pés de enroscar ou colocar
qualquer coisa por baixo.

O aparelho esta encostado
Favor afastar o aparelho dos

madveis ou aparelhos vizinhos.

Recipientes e prateleiras abanam ou
estao presos _
Verificar as pegas removiveis e voltar

a coloca-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes tocam-
se

Afastar, ligeiramente, as

garrafas e recipientes uns dos outros.
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Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervengao dos Servigos Técnicos:
Devera verificar, se vocé mesmo nao podera eliminar a anomalia, com a ajuda das

indicacdes seguintes.

O cliente tera sempre que suportar os custos do nosso técnico, mesmo durante

0 periodo de garantial

Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Atemperatura difere
bastante da temperatura
regulada.

Para alguns casos, basta desligar o aparelho
durante 5 minutos.

Se a temperatura estiver demasiado alta,
verificar apos algumas horas, se houve uma
aproximagao em relacao a temperatura
regulada.

Se a temperatura estiver demasiado baixa,
voltar a verificar a temperatura no dia
seguinte.

Ailuminacao ndo esta
a funcionar.

Ailuminacao LED esta
avariada.

Ver capitulo «lluminacdo (LED)».

A porta esteve aberta
demasiado tempo.
Ailuminagdo desliga
passados ca. de 10 minutos.

Depois de fechar e abrir a porta, a iluminacéo
volta a ligar.

Nenhuma indicagéo esta
iluminada.

Falha de energia; os fusiveis
dispararam; a ficha ndo esta
bem ligada na tomada.

Ligar a ficha & tomada. Verificar, se ha
corrente na instalacdo domestica, controlar
o fusivel.

Estd demasiado frio no
compartimento de
refrigeragao ou no

compartimento hyperFresh.

Regular uma temperatura mais alta no
compartimento de refrigeragao.

Regular uma temperatura mais alta no
compartimento hyperFresh.

Atemperatura na zona
de congelagdo esta
demasiado elevada.

Maior frequéncia na abertura
da porta do aparelho.

N&o abrir a porta sem necessidade.

As aberturas de ventilacao
estdo tapadas.

Afastar os obstaculos.

Congelacao de maior
quantidade de alimentos
frescos.

N&o ultrapassar a capacidade maxima
de congelagéo.
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

0 aparelho ndo refrigera, a
indicacdo de temperaturae a
iluminacdo acendem-se.

0 modo de exposi¢do estad
ligado.

Manter a tecla °C e a tecla de regulagio +
premidas durante 5 segundos, até se ouvir um
som de confirmacao.

Passado algum tempo, verificar se o aparelho
estd a refrigerar.

As paredes laterais do
aparelho estdo quentes.

Nas paredes laterais,
encontram-se tubos que
aquecem durante o
arrefecimento.

Trata-se de um comportamento normal do
aparelho e ndo de uma avaria.

0s moveis que estdo em contacto com 0
aparelho ndo sdo danificados pelo calor.

A porta do congelador
esteve aberta durante muito
tempo. A temperatura ndo
¢ atingida.

0 evaporador (gerador de
frio) no sistema «NoFrost»
tem muito gelo acumulado, o
que ndo permite a
descongelacdo automatica.

Para descongelar o evaporador, retirar
os alimentos congelados com as gavetas
e guarda-los bem isolados num local fresco.

Desligar o aparelho e afasta-lo da parede.
Deixar a porta do aparelho aberta.

Passados ca de 20 minutos, a dgua

da descongelagdo comega a correr para
a taca de evaporacdo, na parte de tras
do aparelho.

Para se evitar um derrame para fora da taca
de evaporacao, recolher a dgua
da descongelacdo com uma esponja.

E se ja ndo correr agua da descongelagao
para a tina de evaporacao, isso significa que
0 evaporador esté descongelado.

Limpar o interior do aparelho. Voltar a colocar
o0 aparelho em funcionamento.

A supercongelacao
automdtica ndo se liga.

0 aparelho decide autonomamente se a
supercongelacdo automatica € necessdria e
liga-a ou desliga-a automaticamente.
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Auto-teste do aparelho

O seu aparelho dispbe de um programa
de auto-teste automatico que lhe indica
fontes de anomalias, que so devem ser
eliminadas pelos nossos Servigos
Técnicos da sua zona.

Iniciar o auto-teste do aparelho

1. Desligar o aparelho e aguardar
5 minutos.

2. Ligar o aparelho €, dentro dos
primeiros 10 segundos, manter
premidas a tecla °Ce a tecla de
regulacédo “-” durante 3-5 segundos,
até soar um aviso acustico.

O programa de auto-teste inicia-se.
Apods o auto-teste estar concluido e o

sinal acustico soar duas vezes, o0 seu
aparelho esta pronto.

Se ouvir 5 sinais acusticos, isso significa
que existe uma anomalia. Informe os
Servigcos Técnicos.

Terminar o auto-teste
do aparelho

Terminado o programa, o aparelho
passa para o funcionamento regular.

Assisténcia Técnica

Na lista telefonica ou no indice

de Postos de Assisténcia que
acompanha o aparelho, encontrara

0 Posto de Assisténcia Técnica da sua
zona de residéncia. Por favor, indique
aos Servigos Técnicos 0 numero de
produto (E-Nr.) e o nimero de fabrico
(FD-Nr.) do seu aparelho.

Pode encontrar estas indicacoes
na chapa de caracteristicas. Fig.

Indicando o nimero de produto e

o numero de fabrico, evitara
deslocagdes desnecessarias. Assim, ira
evitar custos adicionais.

Ordem de reparacao e apoio
em caso de anomalias

Os dados para contacto com todos os
paises encontram-se no indice dos
Servigos Técnicos anexo.

PT 214250720
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